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Ulica de Bivienne w Paryzu wygladata jak wymarta. Jedynie
przed barem nocnym Sanssouci stato kilka taksowek, w ktorych
drzemali szoferzy.

Frank Rul nastawit kotnierz ptaszcza, zapalil papierosa 1 wsiadt
do auta.

- Ulica Saint George, Hotel Francuski - rzucit szoferowi 1 opadt
na poduszki.

Po licznych cocktailach, ktore wypit tego wieczora, szumiato mu
w glowie. Nieliczni przechodnie wydawali mu si¢ w szaro$ci ranka
jak tanczace marionetki.

Przed drzwiami swego pokoju wydobyt klucz, wsadzit do zamka
1 chcial przekreci¢ - na prozno!

Przycisnagt klamk¢. Ku wielkiemu zdumieniu przekonat sig, ze
drzwi byty otwarte.

Na palcach wszedt do pokoju. Spuszczone story nadawaly mu
ponurej ciemnosci. Rul zaswiecil swiatto.

Poko¢j byt pusty. Odsunat na bok ciezkie portiery - 1 tu nie byto
nikogo. Rzucit ptaszcz 1 kapelusz na oparcie krzesta i1 obejrzat
doktadnie biurko. Dopiero gdy si¢ przekonal, ze zamki sg w porzadku,
odetchnat z ulgg.

- Mozliwe, rozmyslat, ze wychodzac, nie zamknagtem pokoju.
Lecz wkroétce odrzucit to przypuszczenie. To wykluczone! W takim
razie bowiem klucz tkwitby w zamku.

Nie szumiato mu juz w glowie, jak poprzednio; ta zagadka

wytrzezwila go zupeknie. Teraz nie watpit juz, ze ktos ztozyt mu w



mieszkaniu nieoczekiwang wizyte.

Czul, jak wielu ludzi wrazliwych, jaki§ obcy fluid, jakis ledwo
wyczuwalny zapach obcego ciala.

- Powiedz no - zagadnat chtopca - nie widziales dzi§ w nocy
nikogo w poblizu moich drzwi?

- Nikogo - proszg¢ pana.

- Czy stuzbe masz calg noc tutaj?

- Tak jest.

- Odejdz - rzucil Rul 1 zaczat szybko si¢ rozbierac.

Nagle zauwazyl na dywanie platek zottej rozy.

Podniost go 1 z gorzkim usmiechem schowat do kamizelki.

- Z6lta roza! - szepnat do siebie, ostatnia zagadka Paryza!

Juz pigciu ludzi otrzymato w ostatnich czasach straszliwe
zawiadomienie 1 wszystkich predzej czy pdzniej spotkata sSmieré w
okoliczno$ciach tajemniczych. Znajdowano ich uduszonych. Zaden
rzeczoznawca nie mogt jednak powiedzie¢, w jaki sposob dokonano
zbrodni 1 przy pomocy jakiego narzedzia. Nie bylo bowiem ani
odciskow palcéw, ani Sladéow uduszenia stryczkiem. Rul zgasit
Swiatto, rzucit si¢ na t6zko 1 zapadt szybko w cigzki sen.

k ok 3k

Gdy si¢ obudzit nastgpnego ranka, siegngt zaraz po numer Le
Matin, ktory przynoszono mu razem z kawa.

Nie zajat si¢ polityka. Pojdzie ona 1 beze mnie - pomyslat z
drwigca minag.

Po raz pierwszy byl w Paryzu 1 wydarzenia tego $wiatowego



miasta zajmowaly go wigcej niz troski Europy. Zwrécit uwage na
jeden niepodpisany artykut.

Kto$ pisal o zottej r6zy, postrachu Paryza.

Nieznany korespondent dowodzit:

...zbrodnia nie zawsze jest wynikiem niskich instynktow. Oparta
ona jest czasem, a nawet czesto, na powodach osobistych i1 posiada
jakis rys idealny, chociazby, to twierdzenie wygladato dziwnie. Wszak
znamy z histori wiele przyktadow, ze mordow politycznych
dokonywali nieraz ludzie porzadni, jedynie w celu uwolnienia swoich
wspotbraci spod cigmiezacych rzadow. Czyz nie oddawali si¢ nieraz
sami w rece sprawiedliwosci, jak to uczynit nasz Zbawiciel? Znamy
rowniez mordy religijne, kiedy morderca wierzyt w swoim fanatyzmie
w ulzenie catej ludzkosci 1 zblizenie jej do Boga. Czy mozemy w
koncu nazwa¢ mordercami zawiedzionych w mitosci, ktorzy nie
mogliby zy¢ dalej nie na napigtnowawszy zdrady? Jednakze moi
przeciwnicy mogliby mi zaprzeczy¢, ze ,,Zo6lta roza” nie tylko
morduje, ale 1 grabi. Ale czyz zapat dla wytknigtego idealnego celu
nie zada czesto krwawych ofiar? Przyznaje, Zze ,,Zo6ta réza” jest
morderca, ale badzmy sprawiedliwi: ten morderca imponuje. W catlej
okropnosci kieruje nim romantyczno$¢. Wezmy jako przyktad jego
dary kwiatowe lub fakt, ze nie rozlat jeszcze ani kropli krwi. Kto wie,
jakim celom stuzg jego czyny? Moze jest poeta okrucienstwa, i tacy
muszg istnie¢. Czyz $mier¢ nie ma swoich powabow jak 1 zycie?

Moze nigdy nie chwyca mordercy, ktoéry zdaje si¢ by¢ zbyt

inteligentny. Moze nie chwycg go dlatego, ze pewnego dnia zmeczony



zyciem, sam Si¢ Z nim rozprawi.

Woéwczas nikt si¢ nie dowie, co widzialy jego oczy, czego
dokonaty zmartwiate juz rece.

Moze zniknie w sposOb roOwnie tajemniczy, jak si¢ zjawit, aby z
dala od ludzi dokona¢ dziwnego bilansu swego zycia...

Rul za$miat sie. Ten autor wie wiecej o Zoltej rézy niz inni -
pomyslal.

Dhugo siedzial bez ruchu nad gazeta. Potem ubrat si¢ szybko i
pojechat do redakcji Le Matina.

- Prositbym - zwrocit si¢ do jednego z redaktorow o nazwisko
autora tego artykutu - i wskazat palcem wiersze o Zoltej rozy.

- Zahuje bardzo - odpowiedziat redaktor - zdaje sie, Ze pan nie
zna zwyczajow redakcyjnych. Nie wolno nam zdradza¢ incognita
autora, ktory sobie tego nie zyczy. Zreszta moge pana zapewnic, ze
my sami nie wiemy, kim on jest.

- Czyz to mozliwe? - zawahatl si¢ Rul.

- Alez naturalnie! Artykut, ktory dostaliSmy wczoraj, jest
aktualny. Napisany jest gladko 1 jesli nawet mysl autora jest nieco
oryginalna, wielu slusznym uwagom nie da si¢ zaprzeczy¢. Jako
dowdd, jakie zainteresowanie wzbudzit zamieszczony przez nas
artykul, moze pan stwierdzi¢ niezliczone telefoniczne zapytania, ktore
ciggle otrzymujemy od rana. Widzi pan zatem, ze wiemy dobrze, co
nalezy drukowa¢ - dorzucit z pewnym siebie usmieszkiem. Jesli
kiedykolwiek autor si¢ zglosi, zaptacimy mu najchetniej za jego trud.

- Autor nigdy nie zgtosi si¢ po honorarium - zawotat Rul tonem



pelnym energi, potem odwrocilt si¢ od zdumionego redaktora i opuscit
sale.

Zaledwie si¢ oddalit, do redakcji weszla elegancka dama
rzadkiej pieknosci.

- Przepraszam pana, ze przeszkadzam, musze jednak koniecznie
wiedzie¢, o czym méwit ten pan, ktory wlasnie wyszedt.

- Alez pani...

- Prosz¢ wybaczy¢ - przerwata mu wzburzona - dla mnie to
pytanie wielkiej wagi. Zauwazytam, ze ten pan byt bardzo blady 1
skierowat si¢ prosto do urzedu telegraficznego. Czy nie pytat
przypadkiem kto jest autorom artykuhu o Zoéttej rozy?

- Skad pani to wie? - pytat zdumiony redaktor.

- To juz inna sprawa. Ale mam racj¢, czy nie?

- Tak, ma pani racje?. I to mi si¢ zdawalo szczegolnie
podejrzane, ze ten pan podkreslit, ze autor nigdy nie zapyta o
honorarium.

- Dzigkuje najuprzejmiej - powiedziata dama, znikajac.

* % ok

Po nadaniu telegramu udat si¢ Rul do malej kawiarenki
Bonvivant. Bylo tu cicho, grube dywany thumity odgtos krokéw gosci.
W wygodnym krzesle obok duzej chinskiej wazy porcelanowej mozna
byto wypocza¢ doskonale, oderwawszy si¢ od odglosow wielkiego
miasta.

Dhlugo siedziat tu pograzony w myslach. Wreszcie poczul na

sobie czyjs wzrok. Odwrocit glowe 1 zobaczyt naprzeciw miloda



osobg, jedno z tych uroczych stworzen, ktoére widuje si¢ tak rzadko, a
jeszcze rzadziej poznaje si¢ osobiscie. Gdy spojrzenia ich si¢ spotkaty,
nie odwrocita gtowy. Myslat juz, ze ma do czynienia z jedng z tych
wesotych dziewczynek, ktore juz o tak wczesnej porze szukaja
znajomosci. Ale nie! Znat kobiety zbyt dobrze, by dtuzej zywic to
przypuszczenie... Z pewnoscig co$ si¢ jej przywidziato 1 bierze mnie
za kogo$ znajomego. Znowu pograzyt si¢ w myslach. Jednak wzrok
nieznajomej stawat si¢ coraz przenikliwszy, a oczy jej byly tak
fascynujace, ze chyba asceta nie zwrdcitby ku nim gtowy. Usmiechnat
si¢ znow do niej. Lecz nie reagowata 1 pozostata powazna.

Przejmujacy zapach perfum dolatywal od nie;.

- Czy pani pozwoli - zaczat niesSmiato.

- Nie, nie pozwole - odrzekta zimno.

- Prosze wybaczy¢, ale pani obserwuje mnie juz przez czas
dtuzszy - rzekt speszony Rul, nie oczekujacy takiej odpowiedzi -
musiatem wiec przypuszczac...

- Pan si¢ myli, mdj panie! Patrzytam na te chinska wazg. Jest mi
pan zupeiie obojetny - odrzekla, wyjmujac papierosa z malego
ztotego etui.

Rul podat jej z szacunkiem ptongca zapalke.

- Moze pani pozwoli mi teraz zaja¢ miejsce obok?

- Po co wiasciwie?

- Na wypadek, ze bede mogt pani wyswiadczy¢ 1 inne ustugi.
Czy moze by¢ co$ milszego jak ustuzenie tak picknej pani?

Usmiechnela si¢ po raz pierwszy. Rul przyjat ten usmiech jako



pozwolenie zajecia miejsca obok.

Przedstawit si¢ 1 przysiadt.

- Czy pani jest cudzoziemkg?

- Czy nie uwaza pan, ze to pytanie jest nudne?

Teraz brakuje tylko, zeby pan zaczal moéwi¢ o pogodzie. Bede
si¢ czula jak u fryzjera.

Rul tak si¢ speszyt jej odpowiedzia, ze zamilkl na chwile.

Po dluzszym namysle rzekl: - Wie pani, dla lokomotywy
najtrudniej jest wyprowadzi¢ pociagg z martwego punktu 1 wprawi¢ go
w ruch. Gdy to si¢ stanie, kota tocza si¢ prawie samo.

- Czy panu tak bardzo zalezy na tym, by si¢ toczyly kotka? -
spytata.

Spojrzal z zachwytem w jej oczy, potem wzrok jego zeslizgnat
si¢ po jej picknej twarzy, wreszcie po rece spoczywajacej na kolanach.

- Tak, bardzo... - odpowiedziat.

Zasmiata si¢ cicho. A jemu zdawato si¢ w tej chwili, ze nigdy w
zyciu nie styszat takiego §miechu.

Gtos jej miat catkiem niezwykly dzwigk. Dziatat podniecajaco i
przebiegt mu po krzyzach mitym dreszczem.

- Ma pan dzisiejszy numer Matina? - zapytala nagle, wskazujac
glowa na jego kieszen, z ktorej wystawat dziennik.

- Tak, pani - 1 podal jej gazete.

Przebiegla kolumny, az wzrok jej zatrzymat si¢ na artykule
Z6ttej r6zy. Podczas gdy czytata, Rul patrzyt na jej jak rzeZbiony

profil, na pier§ oddychajagca miarowo, 1 wszystkie dzienniki $wiata



byty mu w tej chwili podziwu najzupetniej oboj¢tne.

- Ta Zoétta réza to catkiem niezwykle zjawisko, prawda? -
Patrzyta na niego badawczo, nieco niespokojnie.

- Tak, $ledzi pani te sprawe?

- O tyle, o ile kobieta w ogo6le ma zrozumienie i zainteresowanie
dla kryminalistyki. A co pan o tym mysli?

- O pani, ja jestem tak szczgsliwy, ze moge by¢ z panig, nie
chcialbym wiec tej pieknej godziny zaciemnia¢ ponurymi tematami.
Kto wie, czy spotkamy si¢ kiedy jeszcze?

- Chciatby mnie pan jeszcze zobaczy¢?

- Czyz istniejg dwie odpowiedzi na to pytanie?

- Dobrze - odrzekla - a zatem dzi§ wieczor w Armenovile.

- Czy wolno mi spytac¢ z kim mam zaszczyt?

- Gaby van Lind.

- Czy moge panig odprowadzic?

- Teraz nie.

- Widocznie jakis dyskretny spacer... - rzekt Rul speszony.

- Moze... - Podata mu reke 1 opuscita kawiarnie.

Ciekawe - myslat Rul - dlaczego nie pozwolita si¢ odprowadzi¢?
Sam nie wiedziat o tym, ze obudzita si¢ w nim zazdros¢. Chwycit
kapelusz, rzucit na stot monetg 1 wybiegt na ulice.

Zauwazyl jg od razu w thumie. Niepostrzezenie szedt za nia.

Z pewnoscig na rendez-vous - usitowat odgadna¢. Bylby wolat
nie mie¢ slusznosci.

Nagle zatrzymala si¢ przed przekupka kwiatow.



Ogladneta si¢ dyskretnie, potem kupita z6ttg r6z¢ 1 poszta dale;.
Rul wstrzasnal si¢ z wrazenia. Kupita zotta r6z¢? Teraz, gdy Swiezo
przeczytata Matina! Byl zupelnie oghluszony tym odkryciem. Gdy
wreszcie przyszedt do siebie, nie mogt jej juz odnalez¢ w thumie
ludzkim.

k ok ok

Pani Durand, ktéra wynajmowata w dzielnicy Montmartre mate,
kiepsko umeblowane pokoiki, zebrata catg swa odwage 1 zapukata do
drzwi swego lokatora. Drzwi te znajdowaty si¢ przy kretych schodach
drewnianych. Zamiast biletu przylepiona byta na nich kartka, na ktore;j
ostrym pismem naszkicowano stowa: Kto nie jest proszony, nie
znajdzie mnie w domu.

Pani Durand od wielu juz lat wynajmowata pokoje.

Przed jej malymi, zielonymi, ktujacymi oczkami przesuneta sie
cata rewia ludzi rozmaitego wieku 1 zawodu. Ale nigdy jeszcze nie
doswiadczata takiego Ieku jak przed tym dziwadlem, ktore
wprowadzito si¢ niedawno.

Gdy na pierwsze pukanie nikt si¢ nie odezwal, zastukata znowu.
Teraz ustyszata za drzwiami niezadowolone prychanie i ciche klecie.

- Kogo znowu diabet niesie! - wybuchnat nagle glos zza drzwi.
Potem nagle rozwarly si¢ szeroko. Na progu stangt me¢zczyzna
niskiego wzrostu z dtugimi czarnymi wtosami, spadajgcymi na uszy i
dziwnymi oczami. Kapelusz o szerokim rondzie nacisngt gieboko na
oczy, a na jego szczudlastych ramionach powiewata jak na szaragach

szeroka peleryna. Widocznie mial zamiar wyjs¢. Gdy rozpoznat



gospodynie, blada jego twarz przeciggneta si¢ grymasem pelnym
niezadowolenia, jak gdyby ukasit cytryne, 1 ruchem glowy wskazat jej
pokdj.

- Czym moge¢ stuzy¢ pani Durand? - spytal, rzucajgc ostrym
spojrzeniem.

- Dzi$ juz 6smy, chciatabym dosta¢ moj czynsz.

- Pani Durand, gdyby pani byla sprytniejsza, nie zameczataby
mnie pani pytaniami o pienigdze, lecz czekataby pani cierpliwie az
nadejdzie ten dzien, kiedy, moje nazwisko bedzie na ustach calego
Paryza.

Ooooch, ooooch! - dodat patetycznie, wznoszac rece do gory. -
Ten dzien bedzie dniem mego zwycigstwa.

A do moich kieszeni wplynie tyle ztota, ze zaptace pani za rok
naprzdd. Zrozumiano? Jesli w ogdle zostang wowczas w pani dziurze.
- Rzucit pogardliwe spojrzenie na mizerne t6zko, zbite lustro i1 krzywa
komode.

- Alez panie! Kazdy cztowiek wierzy, w jaki§ swoj szczesliwy
dzien, ktory przyj$¢ musi. Lecz spelnia si¢ to rzadko. Na panskich
nadziejach nie moge opiera¢ mego gospodarstwa.

Przyblizyt usta do jej ucha 1 szeptat: - Porownuje mnie pani z
innymi? Inni sg niczym, prochem na asfaltach Paryza. Ja jestem
geniuszem, rozumie pani?

- Pan jest geniuszem? Takze to zdaje si¢ kazdemu.

- Tak? Kazdemu? Ale w moich r¢kach znajduja, si¢ nici loséw

wielu. I pewnego picknego dnia wyciggne z tej gmatwaniny potrzebna



nitke na przekor prefektowi 1 catej Francji. Stanie si¢ to wczesniej niz
pani przypuszcza, madame Durand.

Stata przed nim, nie rozumiejgc wlasciwie o czym mowit. Przed
niesamowitym mamrotaniem tego czlowieka ogarniala 3
nieopanowana trwoga. Nie umiata mu odpowiedzie¢, gdyz stowa jego
mialy jaka$ dziwng site sugestywna, ktorej nie mogta si¢ oprzec.

Nie ponowita juz swojej prosby o pienigdze 1 wysungta si¢ cicho
z pokoju. Jej lokator za§ wyciagnal z kieszeni numer Matina 1 zaglebil
sie w artykule o Zoltej rozy.

k ok ok

- Czy pan Livarie? - zapytal wchodzac stuszny mezczyzna z
mocno opalong twarzg.

- Tak jest, do ustug.

- Mito mi bardzo pana poznac. Przy calym szacunku, jaki mam
dla dyskrecji panskiej firmy, uwazam jednak, ze biuro jest
najniekorzystniejszym miejscem dla omawiania waznych interesow,
szczegoblnie tych, ktore sg w toku. Trudno sobie inaczej wytlumaczyc,
dlaczego urzednicy tak wspaniale sg zawsze poinformowani, z kim ich
szef spedzit wieczor.

Obaj rozesmiali si¢ glosno, opuszczajac dom.

Mata separatka, wysScielona zielonym suknem 1 o$wietlona
dyskretnym bocznym $wiattem, byta doskonalym locum dla poufnych
rozmow. Kelner przyniost wino, homary i owoce, po czym zamknat za
soba bezszelestnie drzwi.

- Widzi pan, panie Livarie, przechodze¢ zaraz do rzeczy -



rozpoczat jego gos$¢ 1 utkwil badawcze spojrzenie w jego oczach. -
Panska fabryka perfum ma ogromng przyszto$¢. Jednak panska Coty
nie osiggnie nigdy petlego sukcesu, gdyz temu przedsiewzieciu
brakuje pedu do wielkosci. W dzisiejszych czasach musimy brac
wszyscy rozmach amerykanski, zwlaszcza w dziedzinie interesow.

Potrzeba nam wigcej tempa w dziataniu. Duza firma musi miec¢
poza tym rozgtos, musi si¢ reklamowac, wszyscy muszg o niej mowic.
Ma pan w Banku Francuskim okoto trzech milionow czterystu tysiecy
frankow gotowki. Lecz ta suma nie posiada ekspansji zewnetrznej. W
sferach gieldowych nie wiedzg o tym powaznym kapitale wiecej niz o
zawartosci mojej kieszonki od kamizelki. Musi pan stworzy¢
towarzystwo akcyjne. Muszg o panu pisa¢ i moéwic.

- Jak pan sobie to przedstawia? - zapytal Livarie.

- Powinien pan podja¢ pieniagdze w Banku Francuskim i moim
zdaniem przekaza¢ do prywatnego banku Aliance w Marsyli. Tam
otrzyma pan nieoficjalnie o dwa procent wiecej. Procz tego jestem
pewien, ze bank ten kupi panskie akcje; przy takim przedsigbiorstwie
jak panskie, nie powinno by¢ z tym trudnosci. A co najwazniejsze:
podjecie panskiej sumy z Banku Francuskiego zwroci na pana uwage
dyrekcji.

Rozpoczng komentowaé panskie tajemnicze pociggnigcia.
Zaczng kombinowac, co pan zrobi ze swoja gotowka. Potem pojawia
si¢ w gazetach notatki, ze firma Livarie si¢ powigksza 1 ze zagranica
okazuje dla niej duze zainteresowanie. Zobaczy pan, jak szybko stanie

si¢ pan popularny 1 jak wielki zbyt osiagng panskie fabrykaty juz po



kilku tygodniach.

Livarie z zainteresowaniem stuchal nowego znajomego.

- Tak, ma pan stusznos$¢. Widze, ze pozostatem nieco w tyle w
tempie nowoczesnego zycia. Ale pozwole sobie na pytanie, jaki jest
panski interes w tej kombinacji?

- Jak tylko bank Aliance zdeklaruje si¢ z przystapieniem do
towarzystwa akcyjnego, bede kupcem na panskie akcje. Szukam
dobrej lokaty dla mego duzego kapitatu lezacego do dyspozycji i1
chciatbym mie¢ udzial w panskim solidnym przedsiebiorstwie. Jesliby
bank Aliance zawi6dl pana i nie przystgpit wedtug mego projektu do
towarzystwa akcyjnego, to nic stoi nic na przeszkodzie oddaniu
pieniedzy z powrotem do Banku Francuskiego.

- Projekt pana mi si¢ podoba.

- No widzi pan! Tylko o jedno chcialbym pana prosi¢... Moje
nazwisko musi na razie pozosta¢ nieznane. Jest to tym bardziej
zrozumiate, ze nikt mnie 1 tak nie zna w tutejszych kotach
fabrycznych.

- Alez naturalnie - przystat Livarie.

Po opréznieniu kilku flaszek szampana dwaj panowie rozstali si¢
W przyjazni.

* % ok

W pawilonie Armenovile, lezagcym nad wodg, prawie wszystkie
stoliki byty zajete.

Frank Rul, ciekawy typ o postawnej figurze, szerokich

ramionach, energicznej opalonej twarzy, ciemnych wtosach 1 glteboko



osadzonych szarych oczach, budzit tego wieczoru powszechng uwage.

- Stolik zarezerwowany - rzekl usmiechajac si¢ uprzejmie
starszy kelner 1 poprowadzit go po dywanie ku niezajetemu stolikowi.
Rul usiadt i krytycznie przypatrywat si¢ stojacym nan kwiatom, ktore
dzi$ rano zamowit telefonicznie.

Czerwone gozdziki w ciemnobiekitne; wazie wydaly mu si¢
nagle nietadne. Nie mogt zrozumie¢, ze sam je zamowit.

Skingl na kelnera.

- Prosze zabrac¢ te kwiaty, a przynies¢ roze - rozkazat.

- Biale prosz¢ pana, czy...

- Z6blte - przerwal Rul i pograzyt sie w karcie win.

Nie zauwazyl wcale kiedy wyciagneta si¢ ku niemu dton
kobieca, opieta w czarng rekawiczke.

- Oh, Gaby - rzekt ucieszony.

- Odkad jestem dla pana Gaby, panie Rul? - odpowiedziala
chtodno.

- Gdy kobieta jest tak pigkna jak pani, mozna jg nazywac tylko
imieniem, tak jak kwiaty albo... §wietych... - dodat cicho.

Zajeta miejsce naprzeciw 1 Sciggnela z rasowych raczek
rekawiczki z gracja wilasciwg kobietom wielkiego miasta. Potem
energicznym ruchem zdje¢ta z gestych wlosoOw malg ciemnobitgkitng
czapeczke. Wlosy mialy barwe swiezego miodu z lekkim miedzianym
potyskiem. Potozyta czapeczke wraz z rekawiczkami przy flakonie 1
teraz dopiero zauwazyta kwiaty.

- Pan jest bardzo uprzejmy... panie...



- Frank - dodat nieco urazony.

- I akurat zotte roze - rzekta z ledwo wyczuwalng ironia.

- Nie lubi pani?

- O lubie, Zblte roze przypominaja mi nieszczesliwe kobiety,
zwiedte z mitosci bez wzajemnosci, a takze...

- I co jeszcze? - przerwal jej niecierpliwie.

- I tego tajemniczego morderce...

Kelner zjawit si¢ z winem. Rul podat swej damie spis potraw i
podczas gdy go przegladata studiowat j3 uwaznie.

- Jak pigkne jest zycie, ktore stwarza takie kobiety, jak pani,
Gaby! Niebo, nabite gwiazdami, melodie skrzypiec, tyle cudownych
rzeczy! - rzekt Rul. Byl typem marzycielskim, a ten cichy, cieply
wieczor sierpniowy u boku pieknej towarzyszki nastrajal go
specjalnie.

Wziat jej reke:

- Gaby!

Spojrzala na niego z wyrzutem, jak na niegrzeczne dziecko,
ktore pozwala sobie za duzo. Oczy jej byly powazne, ale usta
usmiechaty si¢ 1 wabity 1$nigca biatoscig zebow.

Wysunela reke, po czym wyjela z wazy rdze na dlugiej todydze.
Sledzit kazdy jej ruch. Wzrok jego zatrzymat sie uparcie na opalonej,
wysportowanej rece.

Na matym palcu btyszczat jak kropla krwi wielki rubin.

- Prawie si¢ nie znamy - rzekta po dtugim milczeniu z cichym

usmiechem.



- Czy jest pani przekonana, zZe jej nie znam, Gaby?

- Wie pan o mnie tylko tyle, ile panu powiedzialam. -
Odpowiedz jej byla nieprzychylna, a ramiona wzruszyly si¢
pogardliwie.

- Mysli pani? Wiem wigce;.

- Na przyktad? - Jej brazowe oczy, w ktorych jak u dzikiego kota
migaty mate iskierki, staty si¢ czarne i klujace.

- Wiem, ze ma pani ramiona, jakich nie widzialem jeszcze u
zadnej kobiety. Skore ma pani, Gaby, czasem matowg 1 rozowa jak
zachod stonca, czasem blyszczaca radosnie jak Swietlisty ranek. Wiem
jeszcze wigcej, Gaby! Na twojej piersi bytoby tak lekko, tak stodko
umierac. Przyjatbym $mier¢ w ramionach pani jak cenny dar niebios.
Kroki pani sg elastyczne 1 podobne krokom zwinnych Egipcjanek
niosagcych do domu na glowach dzbany pelne wody z Nilu, albo
ruchom tancerek wschodnich...

- Panie Rul - przerwata mu glos$no - teraz juz dosy¢!

I znowu oczy jej byly surowe, podczas gdy usta si¢ $Smiaty.
Czuta si¢ pochlebiona i nieomal wesota, ze pomylita mu szyki.

Rul zamilkt 1 duszkiem wychylit wino.

- Wie pani, Gaby - odezwal si¢ po dluzszym milczeniu -
dzisiejszej nocy znalaztem w moim pokoju platek zottej rozy.

Roze$miata si¢ nerwowo.

- [ ¢6z to ma znaczyc¢?

- Ze nie pozyje juz dtugo.

- I dlatego postawit mi pan dzi§ na stole zotte r6ze? - Glos jej



drzal nieznacznie. - Co pan mysli o tym mordercy!

- Jest genialny. A jesli nie uda si¢ unieszkodliwi¢ go w krotkim
czasie, to...

- To? - przerwala.

- To krematorium dostanie jeszcze kilku klientow, a ktérys z
bankéw zagranicznych nie bedzie si¢ mogt uskarza¢ na brak gotowki.

- Mysli pan, ze go ztapig?

Zamiast odpowiedzi zapalit Rul krotka fajeczke.

- No? - spytata, uderzajac go lekko r6zg po rece.

- Nie wiem, Gaby - rzekt wreszcie zimno. - Czasem 1 najtezsza
glowa postrada zmysty. Catym nieszczesciem jest to, ze nie umiejg si¢
w czas opanowac. Plynace im zloto hipnotyzuje ich, nie wypuszcza z
kregu swego czasu, trzyma ich w cigglym transie. W transie tym
bujaja w obtokach, dopoki nie wpadng w rece policji.

Orkiestra rozpoczeta ostatni numer programu.

Melodia perlita si¢ jak szampan, pelna ognia, wprawiajac krew
w zylach w szybszy ruch.

- Zostawmy ten temat, chodzmy tanczy¢ - rzekta Gaby wesoto.

Dobrze, na Monmartre - podjat uszczegsliwiony.

Potakneta glowa.

W taksowce nachylit si¢ blisko do jej ucha 1 szepnat:

- Gaby, dlaczego zostawita$ zolte roze na stole?

k sk ok

Tancerka Julia z matego Cabaret Intime skonczyta wlasnie swoj



numer 1 skierowata si¢ do garderoby. Przy jej stole czekat na nig
impresario.

- Julio - rzekt tajemniczo - mam dla ciebie nadzwyczajng okazje.

- Dawac ja! - rzucita wesoto, $ciggajac zrecznie przez glowe
cieniutka sukienke jedwabna.

- W lozy siedzi jeden pan, powiadam ci: worek zlota. Prosi ci¢
na kolacje.

- Dobrze, ale musisz pod jakimkolwiek pozorem usuna¢ ze sali
Jana. Jego zazdros¢ dogryzta mi do zywego. To indywiduum zepsuje
mi caly interes.

- Nie boj sie, juz ja go uspokoje - rzekt impresario z cynicznym
usmiechem. Zrobit pare krokéw ku drzwiom, lecz zawrocit jeszcze.

- Julio, jezeli znowu mnie okpisz i1 nic mi za to nie dasz, to na
przyszto$¢ wyszukuj sobie kawalerow.

Przyznasz sama, ze czarna Marion takze nie jest z papieru...

- Dobrze! - uspokoita go 1 udata si¢ do lozy.

Gdy odsuneta na bok czarng portierg, dojrzala w potcieniu
snieznobiatg koszule frakowa 1 dwoje czarnych oczu w siebie
utkwionych.

Pod wplywem tego hipnotyzujagcego wzroku zrobilo jej sie
nieswojo. Lecz po kilku szklankach wina 1 wesotych zartach go$cia
wrocila jej beztroska swoboda.

- Panienka tanczy bardzo tadnie - zauwazyt gos¢.

- Dzigkuje za komplement - odparta kokieteryjnie.

- Tanczy pani co wieczora?



- Tak.

- Za jakie honorarium, jesli wolno spytac?

- Alez panie, na ten temat nie lubi¢ rozmawia¢ z gosémi.

- Ze mng moze pani mowi¢ o wszystkim. Przeciez pani nie ma
pojecia dlaczego pytam o to.

Z pewnoscig firma konkurencyjna - pomyslata uradowana Julia i
nie drgnawszy powieka, rabneta: - Sto frankow za wieczor.

Gos¢ usmiechngt si¢ niedowierzajaco. Lecz po chwili oblicze
jego przybrato znow dobrotliwy wyraz.

- Hm... Sto frankéw. No, a jesliby pani w dwoch dniach mogta
zarobic trzy razy tyle? - spytat.

- Tancem?

- O, nie, to mi niepotrzebne. Zadaniem pani byloby odby¢ milg
podr6z do Marsyli z pewnym panem, ktory si¢ nudzi. Oczywiscie
sleeping, pierwsza klasa...

- Z. panem?

- Nie, z jednym z moich znajomych. Ma tam zajecie na dwa dni 1
zalezy mu na tym, by si¢ pokaza¢ w towarzystwie damy.

- Ale dlaczego? - pytata zdziwiona Julia.

- Ach dziecko, pani wielu rzeczy nie pojmie. S3 momenty w
zyciu mezczyzny, w ktorych zyskuje przez obecnos¢ kobiet.
Zwlaszcza jezeli jest pigknie ubrana, najlepiej w zalobie.

- W zatobie?!

- No, tak. Czy sadzi pani panno Julio, Zze pani polswiatkowe

kreacje sg tak bardzo warte kredytu? - spytat kpiaco.



- Trudno powiedzie¢, zeby pan byl zbyt uprzejmy, zauwazyla
urazona.

- Wy kobiety jestescie dziwnymi stworzeniami - rzekt gos¢
jakby do siebie, widocznie w mys$lach pograzony. - Wolicie pigknie
powiedziany banal, niz szczerg a nawet brutalng prawd¢. No 1 co -
zwrocit si¢ do Juli - pojedzie pani czy nie? Chce pani zarobi¢ w
dwoch dniach pigcset frankéw, czy ma pani tyle pieniedzy, ze z tego
zrezygnuje? Ja z pewnoscig znajde kogos w Paryzu, kto z radoscig si¢
zgodzi.

Nie czekajac na jej odpowiedz wyjat z kieszeni banknot
pie¢setfrankowy 1 podat jej. Gdy jednak chciata go odebrac, ku jej
przerazeniu, przedart go na pot.

- Co pan robi? - krzykneta glosno.

- Nic, panno Julio. To tylko mata gwarancja, ze pani zjawi si¢
punktualnie na pocigg. I z calym spokojem wiozyt druga potowke
banknotu do kieszeni kamizelki.

- Szatan z pana - rzekla pot serio, pot zartem.

- Moze, drogie dziecko, jestem o wiele gorszy, niz myslisz -
odrzekt z westchnieniem 1 zadumat sie.

Dhugo siedziat milczac. Wreszcie wstal 1 podat Juli rgke.

- Sprawa zalatwiona. Jutro o pierwszej w nocy przy glownym
wejsciu na dworcu. Bilety bedg juz kupione.

- Alez ja nie znam tego pana, z ktorym mam podrozowac! -
bronita sie.

- On za to zna panig - odrzekt krotko 1 nie rzuciwszy na nig ani



spojrzenia, opuscit loze.
k ok ok

Livarie spieszyt si¢ do Moulin Rouge. Przy wejsciu czekata na
niego stuszna, wytworna dama w plaszczu z czarnej btyszczacej
skory. Cien nastawionego parasola padat na jej twarz.

- Czy pan Livarie? - spytala.

- Tak pani.

- Jestem bardzo panu wdzigczna, Ze pan przyszedl. Prosze za
mng. - | poprowadzita go do matej restauracyjki w poblizu Moulin
Rouge. Zajeli miejsca.

- Panie Livarie, zanim przejd¢ do wilasciwego tematu naszej
rozmowy, musz¢ panu postawi¢ par¢ warunkow.

- Przepraszam panig - przerwat Livarie zazenowany. Nie moge
zupehie pojac co si¢ dzieje wokoto mnie w ostatnich czasach. Kim
pani jest 1 do czego mnie pani potrzebuje?

- O tym wilasnie chce mowi¢ z panem. Na pierwsze pytanie nie
widze potrzeby odpowiadaé, gdyz moje imi¢ nie gra tu absolutnie
zadnej roli. Co do drugiego pytania, rada bym wiedzie¢, czy pan w
ostatnich czasach odwiedzat niejakiego pana Rula.

- Nie pani.

- Prosze wybaczy¢, ale to si¢ nie zgadza. Sama widziatam kilka
razy, jak wchodzit do panskiego biura.

Jest to stuszny Anglik z krotka fajeczka.

- Alez ten si¢ nazywa Watson - rzekt Livarie.

- Dobrze, niech begdzie Watson - przystata. - Czego chciat od



pana?

- Przepraszam - zerwal si¢ Livarie - ale pani nie moze wymagac,
zebym w moje interesy wciagal osoby trzecie!

- Nawet wtedy, jezeli moje pytanie lezy w interesie pana?

- Pani, jestem do$¢ samodzielny, by poprowadzi¢ moje interesy
bez pomocy.

- Musze si¢ przyznaé, panie Livarie, ze nie spodziewatam si¢
natrafi¢ na taki sprzeciw ze strony pana; gdy chce jak najlepie;j!

- Znamy si¢ tak mato, ze pani nie ma powodow dobrze mi
zyczy¢. Chce mie¢ spokoj - dodat - zwlaszcza od obcych ludzi.

- Pytam pana raz jeszcze: o czym mowil z panem pan Watson?

Zamiast odpowiedzi zerwat si¢. Dama byla mocno zmieszana.
Nie przypuszczata tak katastrofalnego przebiegu rozmowy. Nie
pozostawato jej nic innego jak zabra¢ si¢ rowniez do wyjscia.

- Spodziewam sig, ze jest pan gentlemanem 1 odprowadzi mnie?

Livarie przytaknat z niezadowoleniem. Te tajemnicze spotkania
Z nieznajomymi Ww ostatnich czasach 1 te dwuznaczniki nie
odpowiadaty absolutnie jego solidnemu charakterowi W aucie
milczeli oboje. Nagle kazata stangé, wysiadta 1 skierowala si¢ do
przekupki z kwiatami.

Potem zawrocita.

- Oby pan nie zatowal, Ze nie chcial pan by¢ ze mng szczery
dzisiejszego wieczora - rzucita, nie wsiadajac do auta.

- Przypuszczam, zZe nie.

Szybkim ruchem podata mu z6tta rédze.



- Prosze pamietaé o mnie i o Zolej rézy - powiedziala,
zatrzaskujac drzwi.

k ok ok

Komisarz policji Chevalier zdjat wsrod przeklenstw stuchawke
telefonu.

- Halo. U mnie jest teraz noc. Cho¢by mi Wieza Fiffla leciata na
glowe, nie wstang! Rozumie pan! Kazdy pies $pi w nocy, tylko mnie,
Chevalierowi, nie dadzg spokoju. Dobranoc, zrozumiano?

- Czy juz pan ochtonal? - spytal spokojnie naczelnik policji
Poiret. Znat juz natur¢ komisarza, ktory, uspokajat si¢ rownie szybko,
jak wybuchat. Nie bral mu tego nigdy za zte.

- Ach to pan, panie naczelniku?!

Chevalier stat si¢ ustuzny, jak otrzezwiony zimnym tuszem.

- Tak m¢j drogi, przykro mi, ze pana znéw budze. Ale, widzi
pan, ja nie $pi¢ takze.

- Czy stato si¢ co$ niezwyklego?

- Tak. Dzi$ w nocy znaleziono niezywego fabrykanta perfum,
Livarie’ego.

- Gdzie?

- W jego wlasnym mieszkaniu, przy biurku.

- Czy znowu Zbtta roza?

- Niestety. Znaleziono ten kwiat w jego butonierce.

Jednym susem zerwal si¢ Chevalier, a w pot godziny pozniej
jego maly citroén zatrzymat si¢ przed biurem prefekta policji. Ten stat

juz gotow w plaszczu.



- Jedziemy - rzekl krotko. Potem do szofera: - Ulica de la Boetie
sto osiemnascie.

- Nazwisko pani? - napadt Chevalier na starg wlascicielke
mieszkania Livarie’ego ledwo otworzyta drzwi.

- Janina... Janina Corbusier. - Drzala z przerazenia 1 ledwo
mogta mowic.

- Kiedy przyszedt pan Livarie do domu?

- O drugie;.

- Kto mu otwieral?

- Ja.

- Czy dzi§ wieczor byt kto u niego?

- Nie widziatam nikogo.

- Czy kto telefonowat?

- Nie moge panu powiedzie¢. Moj pokdj lezy bowiem daleko od
pokoju nieboszczyka.

- Czy byt kto w ciggu dnia?

- Tylko listonosz, jak zwykle.

- To nieprawda - rgbnat Chevalier.

- Alez panie...

- Ot, co to jest - 1 wyciagnal z kata damski parasol - na pewno
nie nalezy do pani. Parasole noszone w pani wieku, wygladaja
zupeie inaczej.

- Tak, to nie jest moj parasol - rzekla stara, potrzasajac glowg z
podziwem.

- I nie wie pani do kogo nalezy?



- Nie.

- Moze do stuzace;?

- Nie, ona nie ma zadnego, wiem o tym na pewno.

- Chevalier ogladngt przedmiot uwaznie, po czym wregczyt go
naczelnikowi.

- Prosze¢ zobaczy¢, jeszcze wilgotny. Wszak dzi$ padat deszcz do
O0smej wieczor. Zatem ta dama byta tu z pewnoscig przed 6sma.

- Czy mysli pan, ze w nieobecnosci pana Livarie’ego?

- Tak, podczas jego nieobecnosci.

- Pozwoélcie panowie, ale przeciez ja bylabym jg widziata na
pewno, wtracita si¢ stara do rozmowy.

Kancelaria pana Livarie’ego bylaby wygladata niewinnie jak co
dzien, gdyby nie obecno$¢ doktora policyjnego, spisujacego przy
biurku nieboszczyka protokot 1 pilnie wszystko Sledzacych
urzednikow policyjnych. Widocznie takze §wiezo byt fotograf, gdyz
zapach magnezji napelniat poko;j.

Trup siedzial w krzesle przy biurku w stroju spacerowym.
Gdyby nie wykrzywiona twarz, mozna by przypuszczaé, ze pan
Livarie ucial sobie drzemke.

- Uduszenie, jak w innych wypadkach. I znany juz wylew krwi
pod kolnierzem. Smieré nastapila prawdopodobnie przed dwiema
godzinami, teraz jest druga, a zatem o pdinocy - mowit rzeczowo i
obojetnie lekarz.

- A zatem mniej wigce] w godzing po jego powrocie - rzekl

Chevalier 1 przeszukal doktadnie pokdj. Potem wyjat zotta roze z



butonierki zmartego.

- Widzi pan - rzekt do naczelnika - kwiat jest zduszony.
Morderca czy morderczyni przyniosta go w kieszeni. Ale jest §wiezy,
dzis kupiony, nawet pewnie wieczorem, bo todyzka jeszcze
nasigknieta woda.

Potem przejrzat kieszenie zamordowanego. Nie znalazl nic procz
chustki 1 ptaskiego ztotego zegarka.

- Niech pan zobaczy, panie Chevalier, co to tam lezy pod stolem
koto $ciany - rzekt naczelnik, a po chwili komisarz podniost otwarte
wieczne pioro.

Nalezaca do niego zatyczke znalazt po dlugim szukaniu pod
dywanem.

Chevalier kombinowat:

- Jestem pewien, ze owo pidro bylo ostatnim przedmiotem,
ktorego dotykat Livarie 1 ze odegralo ono wazng role¢ w calym
mordzie. Nieboszczyk musiat pisa¢ co$ przed $miercig, w trakcie tego
zostal napadniety, a podczas zacieklej 1 rozpaczliwej walki pidro
wypadto mu z reki.

- Ale jak mogl morderca niepostrzezenie wejs¢ do domu? A
parasol, czy nie wskazuje na to, ze mamy do czynienia z kobietg? -
pytat naczelnik.

- Nie jest wykluczone, ale watpi¢ czy kobieta databy rady tak
rostemu 1 silnemu me¢zczyznie jak Livarie. Nie jest on zamordowany z
odleglosci, ale uduszony, czyli napadnigty z bezposredniej bliskosci.

Chevalier otworzyt szuflade biurka, lecz nie znalazl nic



podejrzanego. Obejrzat parapety, takze nic. Okna z wewnatrz byty
szczelnie zamknigte. Zbadanie innych pokoi nie przyniosto réwniez
rezultatow. Mieszkanie bylo urzadzone po mieszczansku, tchneto
jednak jakas$ pustka kawalerskich pokoi.

- Musiato to indywiduum z zottymi r6zami przyj$¢ wilasnie tutaj
z Londynu! - pomstowal Chevalier, gdy znalezli si¢ znowu na ulicy.

- Wida¢ tam bylo mu za goraco - rzekt naczelnik.

- Nie moge jednak poja¢, na co on zostawia te roze? Na co
posyta swoim ofiarom jeszcze za zycia te ghupie kwiaty?

- To jego monopol, pewnego rodzaju karty wizytowe, Smiat si¢
naczelnik. Ale ja w tych kwiatach wtasnie widz¢ pewien sadyzm. Ten
ztoczynca ma jeszcze to zadowolenie ze swoimi kwiatami drazni
policje. W swiadomosci statego niebezpieczenstwa, w tym wiecznym
igraniu z ogniem ma specjalne zadowolenie.

Szli przez chwilg w milczeniu, pograzeni w myslach.

- No, a co pan mysli teraz przedsiewzig¢? - spytal naczelnik
swego pomocnika.

- Doczekam $witu, a potem wypytam wszystkich handlarzy
kwiatow w catym okrggu. Takze bede¢ $ledzit pochodzenie tego
parasola. Poza tym musz¢ by¢ w biurze pana Livarie’ego dla
przestuchania.

- A teraz?

- Hm... - mrukngl Chevalier - teraz napilbym si¢ najchetniej
goracego grogu. Marzne jak pies.

- Przeczuwatem to, pan zawsze marznie jak pies, $mial si¢



glosno Poiret. Nawet w lipcu, co?

Skrecili w waska uliczke, gdzie w piwnicy miescita si¢ stara
knajpa. Przed wielu laty zbierali si¢ tu jakobini marzacy o wolnej
Francji.

k ok ok

Biuro zamordowanego Livarie’ego znajdowalo si¢ obok jego
fabryki perfum. Chevalier wszedlszy do bylej pracowni szefa, zastal
tam prokurenta.

- Prosz¢ mi powiedzie¢, jak prosperuje panska firma? Czy
mieli§cie w ostatnich czasach trudnosci?

- Przeciwnie panie komisarzu. Chcielismy w biezagcym roku
rozszerzy¢ naszg fabryke 1 nawet otworzy¢ filie w Londynie.

- Czy panski szef mial moze wrogdéw w sferach finansowych?

- O ile ja wiem, to nie. Zmarty byl cztowiekiem bez zarzutu, a
przy tym ogromnie uczynnym.

- No a w zyciu prywatnym?

Prokurent wzruszyl ramionami: - W jego zycie prywatne nie
bytem wtajemniczony.

- Czy wie pan moze dlaczego pan Livarie si¢ nie ozenit?

- Nie wiem dokladnie. Opowiadaja ze jakis wielki zawod
mitosny sktonit go do pozostania w starokawalerstwie. Ale to juz z
dziesi¢¢, dwanascie lat temu.

- Nie wie pan przypadkiem czy miat jaka przyjacidtke?

- Hm... - odpowiedzial prokurent nieco zazenowany - trudno

twierdzi¢, ze zyt jak mnich. Byt jednak o wiele solidniejszy niz



niejeden zonaty.

- Bo widzi pan - rzekl Chevalier - wczoraj znalaztem w jego
mieszkaniu damski parasol.

- To catkiem niemozliwe... O ile ja wiem, pan Livarie nie
przyjmowal nigdy kobiet w swoim mieszkaniu. To nalezato do jego
zasad.

- Czy zna pan moze ktoras z jego przyjaciotek?

Nie jest bowiem niemozliwe, ze rozegrata si¢ tu jaka$ tragedia
na tle zazdrosci.

- Alez panie komisarzu! Przeciez znaleziono u niego z6tta roze,
rzekt cicho prokurent, a w glosie jego brzmiat wyrazny lek.

- Tak, ma pan racj¢ - przyznat Chevalier - jednak gdy si¢ szuka
wsrod znajomych, z ktorymi utrzymywat stosunki, postepuje si¢ w
badaniu krok po kroku naprzod. Prosze¢ mi jeszcze powiedzie¢ z
ktorym bankiem wspotpracowaliscie?

- Z Bankiem Francuskim.

- Zarzadzitem dzi$§ rano, zeby zaden bank nie wyptacal na czek
pana Livarie bez poprzedniego zbadania przez policje. Zmarty pisal
mianowicie co$ przed $miercig. Jest mozliwe, ze chodzito o jakis czek.

Jaka sume przedstawia wasz kapitat?

- Nie da si¢ ustali¢ tej sumy na podstawie ksigg, gdyz pan
Livarie prowadzil takze prywatne interesy gieldowe. Co tydzien
otrzymywat z tych obrotéw doktadne rozrachunki.

- W takim razie prosz¢ dowiedzie¢ si¢ zaraz w Banku

Francuskim. Albo najlepiej zrobi¢ to sam, rzekl Chevalier 1 podniost



stuchawke.

- Pan Livarie przekazat przed dwoma dniami caty swdj majatek
w sumie trzech milionow czterystu tysiecy frankow do Banku Aliance
w Marsyli - objasnil dyrektor Banku Francuskiego.

- Co, przed dwoma dniami? Ale dlaczego?

- Tak - odpowiedzial dyrektor - my sami byliSmy zdumieni.
Wspotpracowalismy przez wiele lat ze zmartym 1 byt z nas zawsze
zadowolony. Postali§my nawet naszego przedstawiciela w tej sprawie
do pana Livarie. Lecz wszelkie jego wysitki byly daremne. Pan
Livarie o§wiadczyl, Zze potrzebuje tych pieniedzy dla pewnej transakcji
1 w krétkim czasie powierzy owg podjeta sume z powrotem naszemu
bankowi.

- Czy pan wiedzial co$ o tym - zapytat prokurenta Chevalier.

Zaprzeczyt ruchem glowy.

- Prosz¢ mnie natychmiast potaczy¢ z Marsylig - rozkazat
Chevalier 1 zaczat si¢ przechadza¢ nerwowo tam 1 z powrotem. Po p6t
godzinie zgloszono potaczenie.

- Tu komisarz policji kryminalnej, Chevalier.

Mowig¢ z biura zamordowanego wczoraj fabrykanta Livarie’ego.
Czy to prawda, ze przed kilku dniami przekazatl waszemu bankowi
sumg¢ trzech milionow czterystu tysigcy frankow?

- Tak jest.

- Prosze stanowczo nie wyplaca¢ na zaden czek pana
Livarie’ego, az do wyjasnienia catej sytuacji.

- Wiasnie otrzymaliSmy Swiezo przekaz...



- Jaki? Od kogo?

- Dostalismy ubiegtej nocy pilng depesze.

- Od kogo?

Nie byta podpisana, ale przypuszczamy, ze nadawcg byl sam
Livarie.

- Prosze zobaczy¢, skad 1 o ktorej nadany byt telegram.

- O pierwszej w nocy z urzedu sto dwanascie.

Za$ dzisiaj rano przedtozono nam czek na calg sume.

- Juz dzisiaj rano?! Kto taki?

- Jaki$ pan w towarzystwie damy.

- Dlaczego do diabta nie kazali$cie od razu obojga aresztowac?

- Znikngli skoro tylko o$wiadczylem, ze musze si¢ polaczy¢ z
Paryzem. Skorzystali z momentu, kiedy na chwilk¢ wpadiem do
dyrektora o porade.

- Prosze opisac¢ oboje.

- Hm... to nie bedzie tatwe. Dama mogla mie¢ z metr
sze$¢dziesigt pie¢ wzrostu, ubrana w tak ci¢zka zatobeg, ze twarzy
dojrze¢ nie moglem. Ten pan miat duze ciemne okulary, matg brodke 1
welurowy kapelusz z szerokim rondem, ktory zakrywal mu twarz.
Takze on ubrany byt na czarno. To jest niestety wszystko, co moge
panu powiedzie¢, Przyniesli list od pana Livarie’ego, w ktorym
zmarty donosi w paru stowach, bySmy im wyptlacili catg sume, nie
zapytujac w Paryzu, gdyz wyjezdza na par¢ dni, a kierownik jego
interesOw nie jest wprowadzony w te rzeczy.

- A czy jest pan przekonany, Ze ten list pisany byt rzeczywiscie



przez pana Livarie’ego?

- Calkiem na pewno. Mamy w banku grafologa, ktory stwierdzit
to bezwatpienia.

- Livarie nie mogl wysta¢ depeszy, gdyz o potnocy juz nie zyt,
rzekt Chevalier 1 zawiesit stuchawke.

Prokurent siedziat bez ruchu w krzesle 1 patrzyt na komisarza ze
zdumieniem.

- Nic nie rozumiem - rzekt wreszcie.

- Ja takze nic - przerwal mu Chevalier. - Niech pan powie, czy
znat pan wszystkich odwiedzajacych wasze biuro?

- Prawie wszystkich.

- Wiec tylko prawie, to znaczy, ze niektorzy sg panu obcy?

- Specjalnie w ostatnim tygodniu odwiedzat pana Livarie’ego
niemal co dzien stuszny, szeroki w ramionach, bardzo przystojny
mezczyzna mowigey po francusku z cudzoziemskim akcentem. Nie
widziatem go nigdy dawniej u nas.

- Kiedy byt po raz ostatni tutaj?

- Wczoraj rano. Pan Livarie poprosit go do siebie natychmiast.

- Zna pan moze jego nazwisko?

- Nie, nie wymieniat go nigdy.

- Nie wie pan o czym rozmawiali obaj?

- I tego nie umiem panu powiedziec. Tyle moglem
zaobserwowac, ze po kazdej jego wizycie pan Livarie byl specjalnie
zdenerwowany.

- Czy moze mi go pan doktadniej opisac?



- Mogl mie¢ metr siedemdziesigt osiem wzrostu, twarz petng
energi. O ile si¢ nie myle, niebieskie oczy 1 ciemne wlosy; bardzo
porzadnie 1 gustownie ubrany.

Palit kréotka fajeczke, a nosit ciemno biekitny plaszcz i sztywny
kapelusz.

- Gdyby przyszedt dzisiaj, prosze sprobowac za wszelka ceng
zatrzymac go 1 uwiadomi¢ mnie natychmiast. A teraz prosze otworzy¢
mi wszystkie szuflady biurka.

Biurko zawieralo papiery, dotyczace intereséw firmy we
wzorowym porzadku. Tylko jeden list w jaskrawej kopercie zwrocit
uwage Chevaliera.

Napisany byt energicznym pismem kobiecym i brzmiat:

Panie Livarie!

Nieznana dama, ktora nie chce si¢ chwilowo przedstawi¢ ani
przyj$s¢ do panskiego biura, by nie zwraca¢ uwagi, prosi pana o
powazng 1 bardzo pilng rozmowg.

Oczekuj¢ pana dzis wieczorem przy wejsciu do Moulin Rouge o
o6smej. Nie szukam przygody.

Nie pozatuje pan swego przybycia...

Podpisu nie bylto. List przyszedl na tydzien przed S$miercig
adresata.

- Czy zna pan moze to pismo? - spytal Chevalier prokurenta.

- Nie, widze ten list po raz pierwszy.

- I nie wie pan czy pan Livarie poszedl na to rendez-vous?

- Nie, nie wiem.



- A zatem prosze mi sprowadzi¢ szofera pana Livarie’ego.

- Czy ma pan dobrg pamiec? - spytal Chevalier wchodzacego
szofera, ktadgc mu z zaufaniem dton na ramieniu.

- Dosy¢ dobrg - odpowiedziat.

- A zatem jesli pan chce pomdéc w wykryciu mordercy, prosze
si¢ zastanowic, czy okoto tydzien temu odwozit pan o 6smej wieczor
pana Livarie’ego do Moulin Rouge?

- Tak jest, panie komisarzu, pami¢tam to dobrze.

Jednak pan Livarie utozyl to sobie inaczej. Kazat zatrzymac pare
ulic wczesniej 1 poszedt piechota.

- Do licha! - zaklat Chevalier. - Czy nie kazal czeka¢ na siebie?

- Nie.

- Czy wiozl pan go w ostatnich czasach w towarzystwie jakiej
damy?

- Nie. O dziewiatej bytem zawsze wolny.

Wozitem go jedynie w sprawach dotyczacych interesow.

- Chciatbym przejrze¢ woz.

Lecz Chevalier trudzil si¢ na prozno. Nie mogt znalez¢ nic
podejrzanego.

- Prosze¢ mi powiedzie¢, panie szoferze, nie zauwazyl pan
przypadkiem czy pan Livarie byl w ostatnich czasach specjalnie
obserwowany?

- Tak jest. Przed trzema dniami gdy odwozitem pana Livarie’ego
do domu, =zauwazylem na przeciwleglym chodniku jakiegos

mezezyzng, przechadzajacego si¢ tam 1 na powrot, ktory fiksowat



okna jego mieszkania.

- Jak on wygladal?

- Z metr siedemdziesigt osiem wzrostu, w ciemnobl¢kitnym
ptaszczu, sztywnym kapeluszu...

-...1 palit krotka fajke.

- Tak, tak, stusznie! Skoro tylko spostrzegl, ze go obserwuje,
zniknagt natychmiast w bocznej uliczce.

* % ok

Chevalier obchodzit wszystkie sprzedawczynie kwiatow.

- Och, wielu ludzi kupuje zotte roze - mowita Wesota Charlotta -
ale kto je kupi, ten wnet odejdzie od swoich bliskich, juz ja to wiem!

- Moze wiecie, Charlotte, czy taki stuszny pan z krotka fajeczka
nie kupit u was wczoraj wieczorem pojedynczej roézy?

- U mnie nie, moze u inne;j.

Gruba Margot nie miala w ostatnich dniach w ogole zottych 16z,
tylko czerwone 1 biale gozdziki.

- No a wy, Lucjo - spytal po chwili Chevalier czarnowlosej
przekupki z Szampani.

- Wczoraj? - namyslata si¢. - Nie moj panie.

Takiego mezczyzny, jak pan opisuje nie widziatam. Za to
przedwczoraj sprzedalam jakiejs damie pojedyncza z6ita rozeg. Och,
nawet nie pozwolita sobie wydac reszty.

- O ktorej to mogto by¢?

- Okoto potocy.

- A jak wygladata?



- Och! - Lucja wzniosta zachwycone oczy. - Tak pigkng kobiete
nawet w Paryzu widuje si¢ rzadko.

Co ona miata za wlosy! Boze! co za wlosy, jak ptynne ztoto. A
oczy, jak noc.

- Czy juz dawniej kupowata kwiaty u pani?

- Nie, tylko raz. A jesli si¢ jeszcze kiedy zjawi, podaruje jej roze.
Wie pan co? - ciggnela dalej zadowolona (byla znang plotkarka 1
wykorzystywata kazda okazje, by si¢ szeroko rozwodzi€) - ja wole
pickne kobiety, niz pieknych m¢zczyzn.

- Lucjo, nie pytam o to, co pani woli, zrozumiano!? - i1 Chevalier
udat si¢ na poszukiwanie sklepu, w ktérym byl kupiony ow
znaleziony u pana Livarie’ego parasol. Udato si¢ znalez¢ ten sklep na
krotko przed zamknigciem. Sprzedajaca potwierdzita, ze przed okoto
trzema tygodniami parasol ten zostal u niej kupiony rzeczywiscie. Ale
mimo wszelkich wysitkbw nie mogla sobie przypomnieé, jak
wygladata klientka.

* % ok

Dom pani Winjet byl punktem zbornym najlepszego i
najwplywowszego towarzystwa w Paryzu.

Byta to dama lat okoto pig¢cdziesieciu, wlascicielka plantacji w
koloniach afrykanskich, przedziwnie szminkowana, ktora poddawata
swa twarz pielegnacji najlepszych instytutow pieknosci.

Bylo prawie niemozliwoscig sta¢ si¢ stawnym lub doj$¢ do
czego$ bez pomocy salondw pani Winjet nadajacych ton. Na kazdym

terenie: polityki, nauki, sztuki czula si¢ jak u siebie w domu. W



goscinnosci, wdzigku 1 wptywach nikt nie mogt jej doréwnac.

Caly Paryz mowil o wieczorkach, odbywajacych si¢ u niej w
kazda srode. Zie jezyki opowiadaly, ze urzadzata je nie tylko z
powodu goscinnosci i idealnej checi udzielenia pomocy utalentowane;
mtodziezy...

Opowiadano bez zenady, ze za kulisami jej namig¢tnosci do
sztuki ukrywaty si¢ zupeknie inne sprawy, a mianowicie owe intymne
melodramaty, ktorych potrzebuja niektore starzejace si¢ damy,
ktorych serce pozostato mtode. Pani Winjet chwytata si¢ kurczowo
kazdej radosci, kazdego jasniejszego promyka, ktory mogla jeszcze
wydrze¢ zyciu.

Nie opuszczata zadnej kuszacej okazji, aby troche pogrzeszyc...
Nie chciata si¢ postarze¢ 1 otaczala si¢ stale mlodziezg pelng zycia 1
temperamentu, przekonana, ze to otoczenie i jg zachowa w mtodosci.

Na wieczorach u pani Winjet spotykali si¢ przedstawiciele
wszelkich kierunkéw, wszelkich fachdéw 1 jakkolwiek nieraz w jej
obecnosci Scieraty si¢ biegunowo przeciwne poglady, umiata trafnym
zdaniem, mitym u$mieszkiem i dobrem winom pogodzi¢ wszystkich.

- Panowie 1 panie - mawiala - w moim domu mozecie pozostac¢
wierni waszym zamitowaniom, jednak przy rownoczesnym powazaniu
dla ideatow waszych towarzyszy. Mozecie prowadzi¢ walki duchowe
- ale bez zawisci. Mozecie dyskutowac tak glo$no 1 zapamigtale, zeby
si¢ az chwial md;j swiecznik, ale nie stawac si¢ osobistymi wrogami.
Gromadze¢ was wszystkich u siebie, azeby udowodni¢ na przykiladzie,

ze nawet u ludzi rozmaitych pogladow istniejg zawsze jakie§ punkty



zaczepne. Na przyktad pan Buaven jest z przekonania monarchista, ja
za$ najczystszej wody republikanka; nie przeszkadza nam to wcale
by¢ najlepszymi przyjaciotmi. Przekonania kazdego sa jego religia, a
religia sprawg najbardziej osobista.

- Brawo, pani Winjet - przerwat jej z gloSnym aplauzem mtody
rzezbiarz Bravianu - lecz gdyby tu na przyktad zjawit si¢ dzis wieczor
ten morderca z zolta ro6za, czy 1 z nim znalaztaby pani tematy
wspolne? Z pewnoscig popetnia swoje zbrodnie w przekonaniu, ze ma
do tego prawo, a to przekonanie jest jego religig... jak dopiero
udowodnilismy.

W salonie zapanowata nagle niesamowita cisza, jakby Smier¢ we
wlasnej osobie weszta w te wygodne empirowe salony.

Z pobladta gwattownie twarzg zapytata pani Winjet rzezbiarza:

- Czy nie mial pan lepszego dowcipu dla nas, panie Bravianu?

Bravianu zaklopotat si¢, pozatowat predko wlasnych stow.

- Wybaczcie szanowne panie 1 panowie, ze zaklocilem ten
beztroski wieczor wspomnieniem Zoltej rozy, sprawiajac wam
przykro$¢. M§j przyktad byt nietaktowny. Azeby zatrze¢ to wrazenie,
opowiem panstwu pewng historyjke z mojego atelier. Przed dwoma
tygodniami zaangazowalem modelke dla moje; Diany. Dziecko to
bylo cudownie pigkne. Gracja calego ciata, linie ndég byly tak
doskonale, ze Diana gdyby zyla, zzielenialaby z zazdrosci. Z cala
pasjg rzucitem si¢ do roboty, jednak po pigciu czy szesciu tygodniach
przekonatem si¢, ze moja zywa Diana stala si¢ nagle okraglejsza.

Prosze sobie przedstawi¢ moja rozpacz! A przyczyna? Jej wuj z



prowincji uszczesliwil jg calg skrzynka banandéw, ktorg pochtongta
sama. Czy to nie tragedia w swoim rodzaju?

- No 1 co zrobites, Bravianu - zapytat kto$ z towarzystwa.

- Nie pozostawalo mi nic innego, jak z Diany zrobi¢ Wenus. Tej
wolno mie¢ okragte ksztatty!

Gdy po jego ostatnich stowach nastgpit wesoty $miech,
przekonat si¢, ze naprawil swoja niezrecznos$¢ 1 szybko odzyskat
poprzednig rOownowage.

Wrazliwa pani Winjet odczuta zmian¢ w nastroju gosci i
podniosta kielich z winem, wznoszac zdrowie roztrzepanego, ale tak
mitego Bravianu.

Patetycznie obsunat si¢ na kolana 1 pokryt pocatunkami cigzka
od pierscieni rgke gospodyni. Ona za§ wzigta go pod rami¢ 1
poprowadzita na balkon.

W dali migotaly Swiatetka Wiezy FEiffla, rywalizujac z
gwiazdami 1 zalewajac nocne niebo jak §wietliste ztote 1zy.

- Co si¢ z tobg dzi$ dzieje, mtodziencze? - zapytata z wyrzutem,
wpadajac od razu w poufate ty.

- Nic - brzmiata krotka 1 chtodna odpowiedz.

- O jakim modelu mowites przed chwilg?

Gtos jej drzat zazdroscig 1 meka.

- Czy chcesz moze, zebym ci¢ wzigt na model Diany? -
Nieswiadomie, a moze umyslnie objat wzrokiem jej posta¢ od stop do
glow.

Twarz pani Winjet zalala si¢ szkartatem.



- Jaki ty jeste$ brutalny, jaki niedobry! - rzekta cicho, a w oczach
btysnety tzy.

Bravianu uderzyt w jej najczulszg strong. Czy mogt jej sprawic
wicksza przykro$¢, jak nawigzac do jej starosci?

- Lucjo, nie chee by¢ zaleznym od ciebie, rozumiesz?

- A moje pienigdze, Bravianu? - wpadta mu w stowo. - Nie
wstydzisz si¢? Czy zapomniate§ wszystko, co Zrobitam dla ciebie i co
czyni¢ dzis$ jeszcze?

- Lucjo, badzmy szczerzy, przynajmniej dzisia;.

Co znaczy: zrobitam dla ciebie wszystko? Nie dla mnie, tylko
dla siebie. Wynagrodzitas swojg staros¢ pieniedzmi. Chciatas kupic¢
iluzje bezpowrotnie straconej mtodosci!

- A ty przyjmowates te pienigdze.

- Bo nie moglem si¢ uwolni¢ spod twojego czaru.

Bo swoja zazdro$cig zapedzitas mnie w Slepa uliczke.

Och, juz ty wzietas dobrg zaptate za swojg dobroc!

- Alez Aleksandrze! - wykrzykneta przerazona.

- Czy moOwisz powaznie?

- Tak, juz mam tego dosy¢, zresztg 1 tak opuszczam Paryz 1 jade
do Wtoch.

- Dobrze, zrob tak! - rzekta zdecydowanie. - Od miesiecy juz
depczesz mnie nogami, meczysz mnie.

Mam tego dos¢. Koniec! To bylo ostatnie nasze spotkanie, nie
masz juz powrotu!

Bravianu zagryzt dolng warge. Teraz dopiero zrozumiat czego



narobit, ze przedwczesnie odkryt swojg gre ostatnich lat. Teraz stat
przed Lucja jak nagi w calym bezwstydzie. Zrozumiatl, ze za wczesnie
wyrwat sie z calg prawda. Zeby byl chociaz wypit mniej wina!

Ogarnela go obawa, ze podr6z do Wtoch, Egiptu, cata jego
kariera przewroci si¢ za jednym zamachem, jezeli pani Winjet wykona
SW0j3 grozbe.

Probowat z naglym nawrotem uprzejmosci przejednac ja,
wyciaggajac reke z usmiechem.

- Daruj mi Lucjo - rzekt niepewnie.

- Nicpon! - rzucita pani Winjet 1 nie spojrzawszy na niego,
pozornie spokojna, by nie da¢ poznac jak jest ztamana, powrocita do
goscl.

k ok ok

Goscie opuscili dom wczesniej, niz zazwyczaj.

Mimo wysitkow pani Winjet, by ukry¢ zmartwienie, czuli
wszyscy, ze zaszto co$ dzisiaj) wieczorem. Znali cichg tragedi¢ pani
Winjet. Gdy odszedl ostatni gos¢, postala stuzbg na spoczynek, po
czym zamkneta si¢ w swoim malym buduarze 1 tam dopiero dala folge
tzom.

Jeszcze przed kilku dniami, jeszcze wczoraj, jeszcze dzisiaj
myslata, ze po tylu zawodach znalazta wreszcie wierng duszg... A tu
nagle spadt ten niszczacy grom!

Bolalo j3 to niewypowiedzianie. Wstydzita si¢ teraz wszystkich
czutosci, okazywanych Bravianu. Jedno widziala jasno: ze dzisiejszej

nocy umaria jej ostatnia mitosc...



Siedziata dlugo, pogragzona w myslach. Na matym stoliczku
mahoniowym tykatl monotonnie zegar z brazu, pigkna robota w stylu
Ludwika XI. Swiatlo lampy sttumione jedwabnym abazurem zalewato
maty pokoik cieplym potcieniem.

Nagle ustyszata za sobg ciche skrzypnigcie drzwi od szafy.
Odwrdcita si¢ szybko... 1 skamieniata z przerazenia. Chciata krzycze¢
o pomoc, ale jakas zimna reka zatkata jej usta.

- Gdzie kluczyk? - Zimna dlon pofolgowata na chwilg.

Drzac na calym ciele wydobyta z za sukni delikatny ztoty
tancuszek, na ktorym obok kluczyka wisiat misterny ztoty krzyzyk.

- A litery?

- A, Zet - szepneta bezdzwigcznie 1 rungta na podloge.

Nastepnego ranka znaleziono jg martwa na dywanie. Lekarz
skonstatowat udar sercowy. W jej bladych rgkach, splecionych na
piersi tkwita zotta roza.

Schowek na kosztownosci, ukryty za szafg w $cianie - byl pusty.

* % ok

Bravianu mial okropny sen: Szedl przez Sahare, grzgznac po
kostki w sypkim piasku. Jak wzrokiem siggna¢, nie byto §ladu zywej
duszy. Tylko na horyzoncie rysowaly si¢ meczety 1 kontury
fantastycznego miasta. Byta to fatamorgana.

Nagle stonce zaczeto czerwienie¢ gwaltownie, az zamienito si¢
w krwawy dysk. Bravianu spojrzal na piasek, ktory byt tez czerwony.
Schylit si¢ 1 podniost pelng gar§¢: to nie byt piasek, ale krew. Chciat

si¢ jej pozby¢, ale krew nie schodzita z rgk, nic nie pomagato.



Zrozpaczony tarl dlonmi o ubranie, na prézno. Nagle ustyszat
wyraznie swoje imi¢ - zobaczyt sfinksa.

Kamienne jego oczy patrzyly ze smutkiem, a glos byt
zgnebiony. Przystagpit do niego blizej. I nagle sfinks potozyt obie
ciezkie fapy na jego ramionach. Dotknigcie to byto tak bolesne, tak
nieznos$nie ci¢zkie, ze Bravianu poczat gltosno krzycze¢. Dopiero teraz
rozpoznat w sfinksie panig Winjet. Zbudzit si¢ zlany zimnym potem.

Jego atelier skgpane w porannym stoncu przedstawialo w tym
dniu dziwny widok. Obcy ludzie grzebali w jego rzeczach lezacych w
nietadzie na stolach, krzestach i dywanie. W drzwiach stala blada z
przerazenia gospodyni.

Spoza niej wygladali zaciekawieni sgsiedzi, a przy t6zku, na
ktorym lezal Bravianu, stat nieznany me¢zczyzng z gladko wygolong
twarza 1 zimnymi oczami.

- Jest pan aresztowany - mowil. I nie tapy sfinksa, ale cigzkie
meskie dlonie legly na jego ramionach.

Bravianu wyprostowat si¢ w t6zku: - Kto jest aresztowany? -
Nie rozumiat nic.

- Pan.

- Za co na mitos$¢ boska?!

- Pan sam wie najlepiej. Po pierwsze za obrabowanie pani
Winjet, a po drugie za przypuszczalny udzial w morderstwie.

- Pani Winjet nie zyje?!

Jednym susem wyskoczyt Bravianu z t6zka i1 rzucil si¢ w

pizamie do drzwi. Ale komisarz Chevalier zastgpit mu droge.



Bravianu pchnat go tak silnie za ramiona, ze tamten stracit prawie
roOwnowage. Trzej pomocnicy policyjni pospieszyli komisarzowi z
pomocyg 1 po ci¢zkiej walce obezwiadnili szalejacego rzezbiarza.

- Jestem niewinny, jestem niewinny! - wolal rozpaczliwie.
Zdawalo sig, ze traci rozum z przerazenia.

Dopiero w aucie policyjnym pojat, ze jego opor jest daremny i
popadl w gtuchg zadume.

k ok ok

Mata knajpa Coeur de Jeanette na Montmartrze byla tak
przepelniona, ze ktorys z wesotych, przedsigbiorczych gosci
zaproponowal, aby dla ,uchylenia nedzy mieszkaniowej”, jak to
nazwat, wszystkie panie usiadty na kolanach swych towarzyszy.

Projekt ten spotkal si¢ z goragcym aplauzem i wkrotce goscie
stanowili jedng wielka, rozbawiong rodzing.

Gaby van Lind zaraz przy wejsciu uczula niesmak.

Maty lokal byt peten dymu, a glo§ne $Smiechy kobiet 1 krzyki
studentow dziataly jej na nerwy. Przemocg przebita si¢ pomigdzy
gesto obsadzona stoliki 1 osiggneta matg nisze.

- O, pani! Dwa oddane kolana stoja do jej dyspozycji. Czy nie
zajmie pani miejsca?

- Signorita, bela donna, $nie moich bezsennych nocy! Sam
Leonardo da Vinci nie mégltby znalez¢ wspanialszego modelu! - wotat
zachwycony niski Wioch w czerwonej baskijce, podnoszac szklanke z
winem 1 tak zabawnie przyciskajac reke do serca, ze Gabv nie mogta

opanowac¢ $miechu.



Miata na sobie elegancki plaszcz sportowy w krate, ktory
uwydatnial jej zgrabng figure. Na glowe nasadzita kokieteryjnie biatg
skorzang czapeczke, spod ktorej pukiel miekkich wloséw sptywat na
rézowe uszko.

Zajeta miejsce 1 zamowita wino.

Ledwo zaczeta pic, pochylit sie nad nig jaki§ me¢zczyzna.

- Pozwoli pani usigs¢? Wszystko jest zajete - usprawiedliwial si¢
uprzejmie. Dopiero teraz zauwazyla niesamowite duze oczy o
czarnych jak agat Zrenicach, ktore ciekawie odcinaty si¢ od biatek.
Wyraz tych oczu zmieniat si¢ tak ciggle, ze nie mogta si¢ potapac, w
czym tkwila ich niezwyktos¢.

- Czy panti jest cudzoziemka? - zapytal lustrujac jg spokojnie.

- Tak, ale nie nudze si¢ w Paryzu i nie t¢skni¢ za znajomos$ciami.

- Bardzo dobrze, stusznie powiedziane. Jesli wszystkie problemy
zyciowe rozstrzyga pani tak szybko 1 zdecydowanie jak zagadnienie
naszej znajomosci, to moge pani tylko pogratulowac.

Gaby nie odpowiedziala. Myslami wylatywata daleko. Gwar
wmieszanych gtoséw obijat si¢ obojetnie o jej uszy.

- Pani jest smutna. Czuje si¢ pani przesladowana.

Na picknych ramionach pani ci¢zy trudne zadanie. Igra pani
ustawicznie z ogniem - szeptat jej cicho nieznajomy.

Gaby patrzyta zdumiona.

- Pani nie przyszta tu z nudow, ani przypadkiem - dodat. - Szuka
pani kogos$ 1 znajdzie go.

- Prosze nie ples¢ ghupstw. Nie interesuje mnie wcale panskie



paplanie.

- Nie wierz¢ w to - odpowiedziat niewzruszony.

- Nie ma dla mnie tajemnic. Mogg przejrze¢ panig na wylot jak
szkto. Znam panig lepiej, niz ktokolwiek inny.

- Niz kto?

- Niz ten pan z fajka...

Teraz popatrzyla mu po raz pierwszy w oczy. Bylo w tym
spojrzeniu co$ szelmowskiego, wigcej: co$ niesamowitego. Dziatato
przyjemnie, ale niepokojaco.

- Ptaci¢! - rzucita Gaby przechodzacemu kelnerowi.

Nieznajomy uczynit to samo. Skoro jednak wyszta na ulice i
zatrzymala si¢ chwileczke przy drzwiach, stracita go z oczu. Zniknat,
jakby go pochtong¢ta czarna noc.

- Tak p6Zno? - ustyszata nagle znajomy glos.

Byt to Rul.

- Skad bierze si¢ pan tutaj - zapytala zmieszana.

- Tak samo zupetnie jak pani, tajemnicza istoto.

Czemu pani taka blada? Czy stato si¢ co?

- Nie, dzigkuje.

- A teraz dokad?

- Jade do domu.

- Do ktérego z dwoch domow, jesli wolno spytac?

Zdumiata sig.

- Jak mam to rozumie¢, panie Rul?

- Ze pani posiada dwa mieszkania - odpowiedzial spokojnie.



- Czy jest pan tego pewien?

- Tak, najpewniejszy.

Zmusila si¢ do usmiechu, chcac calg t¢ rozmowe obrdci¢ w zart.
Lecz nie udato jej sie.

- Niech pan nie mowi ghupstw, panie Rul, prosz¢ mnie lepiej
odprowadzi¢ do taksowki.

- Do ktérego mieszkania pani jedzie?

- To juz prosze zostawi¢ mnie 1 szoferowi.

Uwazam, ze zanadto interesuje si¢ pan mojg osoba.

- Tak, to prawda.

- I jak mam sobie to wytlumaczy¢? Anglicy nie sg tacy ciekawi
bez specjalnych powodow. Ach tak, pan ma te powody! Czy moge
wiedzie¢ jakie?

Wzial ja za reke 1 silnie pociagnat z obrebu Swiatha latarni pod
maty domek, lezacy w cieniu.

- Tak, widzg, Ze pani chce koniecznie wiedziec.

Wobec tego, ze przed o$miu dniami miata pani tajemnicze
spotkanie z panem Livariem, ze w dniu jego $mierci znaleziono w
jego mieszkaniu pani parasol, ze dzi§ o szoOstej rano byta pani w
ogrodzie pani Winjet...

Stata przed nim blada 1 bez ruchu. Oczy jej sledzily prawa jego
reke, ktorg obejmowat w kieszeni ptaszcza jaki§ przedmiot: klucz czy
rewolwer.

- Panie Rul, nie udat si¢ panu ten trick - rzekta, grozac. Kto si¢

ostatni $mieje, Smieje si¢ najlepie;.



Wiem o panu duzo wigcej, niz pan o mnie. Ale jeszcze czas na
to!

To méwiac, szarpneta drzwiczki taksowki, ktéra zatrzymata sie
przed nig 1 skoczyla na stopien. Rul chwycit jej rgke, aby ja
zatrzymac, lecz w tej chwili otrzymat z tytu tak silny cios w glowe, ze
upadt na kolana.

k ok ok

Rzezbiarz Bravianu siedziat przed sedzig §ledczym.

Byt tak zdenerwowany, ze urzednik podal mu na uspokojenie
papierosa z wlasnego etui.

- Wigc przyznaje pan, ze utrzymywat pan z panig Winjet bliskie
stosunki?

- Podatem to juz wczoraj do protokolu, nie mysle temu
zaprzeczac.

- Czy potwierdza pan réwniez, ze byt pan zalezny materialnie od
pani Winjet?

- Tak... czasem.

- Chciat pan jecha¢ do Wtoch? Wczoraj wieczor prowadzit pan z
nig gwaltowng dyskusje.

Prawdopodobnie projekty podrozy przewrocity sie.

Czy moze nas pan objasni¢, o czym byta mowa?

- Zadatem rozejscia sie, to wszystko.

- A pani Winjet?

- Godzita si¢ na to.

- I nic wigcej?



- Nic.

- A gdy wszyscy goscie si¢ rozeszli?

- Ja opuscitem rowniez jej dom.

- I nie wrécit pan juz?

- Nie. Nie moge niestety tego udowodni¢, gdyz po rozmowie z
panig Winjet byltem tak zdenerwowany, ze nie pami¢tam nawet, po
ktorych ulicach wedrowatem bez celu.

- Wigc zacina si¢ pan, jak dzi§ rano?

- Mowie tylko prawde. Zreszta wszak pani Winjet nie zostala
zamordowana, umarita na atak sercowy.

- Ale zostala obrabowana! - Z tryumfujagcym usmiechem
wydobyt sedzia ze swojej teczki jakis list.

- Nieznajoma osoba przystata dzi$ rano to pismo:

Po fakcie nie zostawaj ani godziny w Paryzu. Za dwa tygodnie
spotkamy si¢ w Asyzu.

- I co pan na to, panie Bravianu?

Zapytany zbladt.

- Moze teraz powie pan co$ wreszcie?

- Nie znam nadawcy tego listu.

- Czy to ostatnie stowo pana?

- Ostatnie.

- Odprowadzi¢ go! - rozkazal sedzia Sledczy policjantowi 1
poszedl na $niadanie.

k sk ok

Przed pensjonatem Bastile zatrzymata si¢ taksowka. Rul wysiadt



1 w dwoch susach byt u portiera.

- Chciatbym mowi¢ z panig Gaby van Lind.

- Wyjechata.

- Jak to wyjechata?!

- No tak, z rzeczami.

Rul zgrzytnat zebami. Wskoczyt na powrdt do auta, ktore
pomkneto z takg szybkoscig w kierunku Champs Elysées, ze z
pewnoscig tego wieczora zostalo niejeden raz zanotowane przez
policje.

- Czy jest pani Gaby van Lind? - krzyknat w twarz portierowi
hotelu.

Stary jegomos¢ byl przerazony.

- Bardzo mi przykro, odjechata niedawno.

- Dokad?

- Do Berlina. Styszatem jak zamawiata bilet, a potem kazata si¢
wiez¢ na dworzec potnocny.

- Kiedy odchodzi pociagg do Berlina?

Stary pan wyciagnat zegarek z kieszonki kamizelki: - Odszedt
przed czterdziestoma dwiema minutami.

Rul westchnat cigzko. Zaptacit szoferowi 1 poszedt powoli ulica.
Byl smutny wieczor jesienny. Drobny cieply deszcz siekt miejski
asfalt... Tysigce kolorowych §wiatet przegladato si¢ w jego mokrym
lustrze, malujgc fantastyczne obrazy.

Kto$ dotknat nagle jego ramienia. Rul odwrdécit si¢ gwattownie.

Stat przed nim me¢zczyzna malego wzrostu w czarnej pelerynie i



takimz kapeluszu z szerokim rondem. Dwoje oczu niesamowicie
duzych 1 ciemnych wpatrywato si¢ w Rula.

- Musze z panem pomowic - rzekl nieznajomy.

- Ze mna? A zna mnie pan?

- Bardzo dobrze.

Zaszli do matej, ciemnej kawiarenki.

- Zyciu pana grozi niebezpieczenstwo - rzekl cztowieczek. Dzi$
wieczorem dostal pan w glowe, jest to pierwsze ostrzezenie.

Rul patrzyt na nieznajomego ze zdumieniem - Skad wie pan to
wszystko?

Zasmial si¢:

- Bo to ja sam uderzylem pana w glowe kiedy pan chcial
wyciggna¢ Gaby van Lind z auta.

Rul zerwat si¢ z siedzenia. Ale nieznajomy pociagnat go z
powrotem na krzesto.

- Niech pan tu nie robi scen, prosz¢ bardzo. Ma pan dos¢
powodow, by nie narazac si¢ tutejszej policji.

- Czy pan oszalal?

- O, nie. Widziano pana przez jaki$ tydzien prawie co dzien w
biurze pana Livarie’ego. Nim jeszcze komisarz Chevalier wiedziat o
morderstwie, zapytywat pan w banku Aliance w Marsyli, czy Livarie
przekazal tam swoje pienigdze. W dniu jego $mierci wieczorem stal
pan przed jego domem. W pana pokoju lezal na dywanie ptatek zotte;
r6zy, a wreszcie, ubieglej nocy byt pan jeszcze przed policjg o piatej

rano w wili pani Winjet.



Rul zbladt 1 zapalil nerwowo fajke.

- Co pan chce przez to wszystko powiedzie¢? - zapytal wreszcie.

- Najlepiej byloby dla pana znikna¢ jak najpredzej z Paryza.

- Hm, to szczegdlne. Jesli pan jest tak doktadnie
poinformowany, to dlaczego nie kaze mnie pan aresztowac?

- Mam swoje powody - odpowiedziat wymijajaco nieznajomy. -
Radz¢ panu znikng¢ jak najpredzej. Nie wiem bowiem czy przy
nast¢pnym naszym spotkaniu bede mogt by¢ tak lojalny wobec pana.

Mowigc to wstal 1 drobnym, spiesznym krokiem skierowat sig
ku drzwiom.

- Chwileczke jeszcze! - zawotal Rul za nim. - Nie przedstawit si¢
pan wcale, wszystkowiedzacy panie!

- Pan jest jeszcze bardzo naiwny, miody cztowieku - zasmiat si¢
1 zniknat za drzwiami.

Rul zaptacit 1 wybiegt za nim. Udato mu si¢ tylko dojrze¢ czarng
sylwetke, wskakujagca do autobusu. Rul wzigt taksowke 1 przez
godzing jechat za autobusem az do stacji koncowej. O dziwo, ani na
przystankach, ani na koncu nie znalazt sladu nieznajomego.

* % ok

Komisarz Chevalier siedziat w klubie adwokackim.

Zachodzit tu czesto, czut sie bowiem najlepiej w tym otoczeniu.
Lubit ponad wszystko kryminalistyke, a tu moégt mowic z
fachowcami, wsréd ktorych byli nawet specjalisci, o réznych jej
zagadnieniach. W tej chwili byt tak pograzony w rozmowie ze

znanym adwokatem Renéem, ze nie zauwazyl stusznego, okoto



czterdziestopiecioletniego mezczyzny, ktory zblizyt sie¢ do stotu. Miat
pickng charakterystyczng glowe 1 twarz o inteligentnym wyrazie.
Wygladat na potudniowca.

Swiadczyty o tym zwlaszcza oczy, petne szczegdlnego blasku.
Siwiejace skronie, zmeczony usmiech wokoto wyrazistych ust i ledwo
dostrzegalne zmarszczki pod oczami $§wiadczyly o zyciu pelnym
gwattownych namietnosci.

- O, pan Viriwan, co za zaszczyt! - pozdrowili go panowie,
zebrani przy stole. Rgce wyciaggnely sie ku niemu z powitaniem.

- Kto to? - zapytal Chevalier szeptem sgsiada.

- Bardzo bogaty cztowiek, wielki dobroczynca 1 specjalista w
zagadnieniach psychoanalitycznych.

Matka jego byla podobno Turczynka, ojciec, zdaje mi sie,
Ormiaminem. To bardzo nieprzeci¢tna osobistosc.

- Nie widziatem go nigdy tutaj - rzekt Chevalier.

- Tak, jest przewaznie w podrozy. Zdaje mi si¢, ze stale mieszka
we Wtoszech. Pozwoli pan, ze go przedstawig?

- Méwimy wlasnie o zbrodniach Zoéttej rézy - zajechal go
Chevalier od razu.

- Ach, tak? - zasmiat si¢ gos¢. - Jest to temat bardzo aktualny.
Czy panowie zauwazyli moze, ze im wigkszy jest przestepca, tym
sentymentalniejszy jego pseudonim. Na przyklad ta Zota roza.
Dlaczego nie Ostry sztylet albo Zabdjca? Znalem wielkiego
ztoczynce, ktory swoje listy, petne pogrozek, podpisywat stale: Swiety

Franciszek.



Jestem przekonany, ze wierzyl w swoja Swigta misje, a
mianowicie pragnal uwalnia¢ jak najpredzej swoich wspotbraci od
cierpien tego zycia 1 wyprawiac ich na lepszy §wiat.

- Mozna by powiedzie¢: dostawca raju - zasmial si¢ Chevalier.

- Tak, wlasnie.

Jak nalezy tlumaczy¢ to szczegdlne obdarowywanie przez Zotta
r6z¢ kwiatami?

- Och - wtracit Viriwan - mozna znalez¢ niejedno wyjasnienie.
Nie jest takze wykluczone, ze ma specjalny kult dla zottych roz, albo,
ze chce swoimi kwietnymi podarunkami prosi¢ ofiary o przebaczenie.

Kto go tam wie!

- Dla mnie jest ta cata sprawa jeszcze ciggle zupetnie tajemnicza
- rzeki Chevalier. Najwigcej jednak drazni mnie jego absolutnie
nieuchwytne zjawiania si¢ 1 znikanie. Nie udato si¢ dotychczas
wylowi¢ zadnego $§ladu jego odwiedzin.

- Hm... - rzektl Viriwan - to wlasnie jego tajemnica. I na to sg
komisarze policji, by zagadke wyjasnic.

Chevalier westchng! cigzko.

- Latwo powiedziec!

- Ludzie twierdza, ze komisarz musi by¢ koniecznie madrzejszy
niz ztoczynca. To przekonanie jest jednak biedne. Nie mozna na
przyktad wymagac¢ od dwoch partneréw grajacych w szachy, by obaj
wygrali. Wszystko zalezy od kombinacji, od specjalnych okolicznosci.

- Nie moi panowie - zabrzmiat donos$ny gtos meski od dalszego



stolika - wykrycie ztoczyncy zalezy jedynie od policji. Oni majg
obowigzek by¢ przebieglejszymi i1 bardziej rafinowanymi. A kto nie
czuje w sobie takich wlasciwosci, to wyswiadczy spoleczenstwu
wielka przystuge, jezeli ustgpi swego miejsca zdolniejszym od siebie.

Wszyscy sie ogladneli. Byt to Rul.

Komisarz Chevalier poczut si¢ dotknigty: - Mam nadziejg, Ze nie
mnie mial pan na mysli - zapytal.

- Mowie o wszystkich niezdolnych komisarzach kryminalnych.
A juz kazdy z was o0sadzi, czy czuje si¢ dotknigty czy nie.

- Niestychane! Kim jest wlasciwie ten pan!? - spytal Chevalier
poOtgtosem sgsiada.

- Nie wiem doprawdy. Widz¢ go po raz pierwszy tutaj. - Wstal,
aby si¢ dowiedzie¢ o obcego przybysza.

Prosz¢ wybaczy¢ - nachylil si¢ przewodniczacy klubu nad
Rulem - ale u nas jest taki zwyczaj, ze nowego goscia wprowadza
zawsze dwoch dawnych cztonkdéw. Kto pana wprowadzit?

- Niestety nikt. Ale zastosuje si¢ do tutejszych przepisow i
zaptace zaraz sktadke. - Wstal 1 opuscit lokal. Nie mogl si¢ dzi$
pozby¢ wielkiego zdenerwowania. Cate popotudnie wtoczyl si¢ bez
celu po ulicach, az zobaczyt goscinnie otwarte drzwi klubu.

Przyjazne pozdrowienie portiera zachecito go do wejscia. |
musial akurat spotka¢ tu komisarza!

Usmiechnat si¢ cierpko sam do siebie.

- Moze te rbéze, to jego kult... - przypomniat sobie stowa



Viriwana.

Znudzony 1 rozdrazniony, gdyz spotkanie w klubie popsuto mu
wieczor, wszedl do pierwszego lepszego kina. Jaka§ blondyneczka
Spiewata o mitosci 1 nami¢tnosci. Do licha! - pomyslat Rul - wszedzie
to samo! W kazdej piosence, noweli, w kazdym przejawie zycia
spotyka si¢ namietno$¢ 1 mitos¢. Przymknal oczy 1 wyobrazit sobie
Gaby. Nic go nie obchodzilo, co dzieje si¢ na ekranie. Cieszyl si¢, ze
jest ciemno. Moze godzing siedziat tak, zatopiony w myslach, potem
wstal 1 poszedt do domu.

Stangwszy pod drzwiami, zauwazyt ze zdumieniem, ze znowu sg
otwarte. Wszedt do pokoju. Przy jego wlasnym biurku siedzial tytem
do drzwi jakis mezczyzna. Rul stangt jak przyrosnigty do podtogi.

Obcy odwrocit si¢: byt to Viriwan. Czul si¢ tu widocznie jak u
siebie w domu, wstat 1 z wyciagnigta dtonig zblizyl si¢ do Rula.

Rul cofnat reke, ale 1 to nie zmieszato goscia.

- Jakim sposobem wszed! pan tutaj? - zapytat Rul.

- Oczywiscie przez drzwi. Pukalem kilka razy, nie otrzymujac
odpowiedzi, potem przekonalem si¢, Zze pokdj jest niezamknigty 1
siadlem tutaj, z postanowieniem czekania na pana, cho¢by do jutra.

- Skad pan wiedziat gdzie mieszkam?

- Och, to takie proste! Nazwisko swoje wpisat pan do ksigzki
klubowej. Z krotkiej rozmowy z panem wywnioskowalem, ze jest pan
Anglikiem. Wiem poza tym, ze Anglicy z zupelnie niezrozumiatych
przyczyn umieszczaja si¢ przewaznie w tym obwodzie. Reszty

dokonaty trzy czy cztery zapytania telefoniczne. I oto stoj¢ przed



panem. Trzeba tylko logicznie rozumowac, nieprawdaz panie Rul?
Logika tamie zelazo, powiadam panu.

- Co sprowadzito pana do mnie!

- Panskie wywody w klubie adwokackim. Cha, cha, biedny
Chevalier o mato nie dostat ataku sercowego. Zaimponowal mi pan,
mtody cztowieku.

Czy to nie wystarcza, aby odszukac blizniego?

Rul usiadt naprzeciw nieproszonego goscia i czekat. Dziwne
mysli przelatywaly mu przez gltowe.

Miat dzi$§ catkiem niesamowity dzien. Nieumowione spotkanie z
Gaby, mezczyzna w czerni, ucieczka Gaby, omdlenie wskutek
uderzenia, spotkanie z Chevalierem 1 teraz te odwiedziny
nieznajomego. Wszystko to przedstawiato mu sig, jak Zle zmontowany
reportaz filmowy.

- Prosz¢ mi powiedzie¢ - zaczat go$¢ - moéwit pan o sprawach
kryminalnych tak autorytatywnie, iz przypuszczam, ze ma pan juz
rutyne w tym zakresie.

- Prosze¢ wybaczy¢, jezeli moja odpowiedz wyda si¢ panu
niegrzeczna - odpowiedziat Rul. Ale nie moge jeszcze ciagle pojac,
jak mozna z takim spokojem w tajemniczy sposob wejs¢ do obcego
mieszkania, w dodatku w czasie nieobecnosci wilasciciela.

Zytka na lewym oku Viriwana zaczela gwattownie drgaé. Ostre
jego spojrzenie utkwito z pewng pogarda w twarzy Rula. Wyczekal
dtuga chwilg, potem rzekt: - Niech mi pan powie, czy nie wszedl pan

nigdy nieproszony do czyjegos$ mieszkania?



Rul namyslat si¢. Nie oczekiwatl tego pytania.

- To zalezy od rozmaitych okolicznosci - odpowiedziat jakby
zmuszony.

- Ach tak, a jakiez to sg okolicznosci, jezeli wolno spytac?

- Pan wybaczy, nie mam dzi$ ochoty do dyskusji odpowiedziat
nieprzychylnie Rul.

- Innymi stowami: mam odej$¢?

- Tak, odgadl pan moje mysli, panie Viriwan.

- Czy pan uwierzy? Watpie¢ czy to sg mysli pana...

Ubrat si¢ powoli i starannie, po czym z bocznej kieszeni wyjat
duze skorzane etui z cygarami i pocze¢stowal Rula. Gdy ten odmowit,
zapalil sam cygaro i opuscit pokdj, nie zegnajac si¢ 1 nie ogladajac.

Rul poczekat chwile. Potem chwycit ptaszcz 1 kapelusz,
otworzyt cicho drzwi 1... natknat si¢ na Viriwana.

- Chciat mnie pan sledzi¢, prawda?

Rul oblat si¢ szkartatem i nie umiat odpowiedzie¢.

Czut si¢ upokorzony usmiechem 1 spokojem goscia.

- Po co $ledzi¢ kogos, zamiast po prostu poj$¢ z nim?

- Dzigkuje, nie skorzystam - rzekt Rul. Wrocit do pokoju i
zatrzasnat ze wsciekloscig drzwi za soba.

k ok ok

Zdruzgotany zupelnie meka bezsennych nocy 1 torturami
ciggtego przestuchiwania siedziat rzezbiarz Bravianu juz po raz szosty
w znanym mu az zanadto pokoju.

- Pan byt jedynym, ktoéry owego waznego wieczora rozmawiat z



panig Winjet o Zottej rozy.

- Tak - odpowiedzial zmeczony Bravianu.

- Co mowila o tym?

- Moja uwaga padta wsrdod wielu innych tematow 1 byla bez
znaczenia.

- Skoro jednak opuszczal pan dom wraz z innymi, zauwazono u
pana jakas$ paczke.

- A zatem sam pan potwierdza panie s¢dzio, ze opuszczalem
dom wraz z innymi - zawotat uradowany Bravianu.

- To tak. Ale wszak pan zyt tak blisko z panig Winjet, ze mogt
pan dla pozoru tylko wyj$¢ razem, by jej nie kompromitowac. Jako
staly gos¢ 1 powiedzmy dobry przyjaciel, moégt pan zawroci¢é na
pierwszym rogu i wroci¢ bez ceregieli. Czy pan to zrobil czy nie,
wykryje si¢ w kazdym razie. Teraz jednak chcialbym wiedzie¢, co pan
mial w tej paczce?

Bravianu wahat sig¢:

- Prosze pozwoli¢, ze na to pytanie odmowie odpowiedzi.

- Naturalnie, ma pan to prawo. Ale czy to wyjdzie panu na
dobre, przekona si¢ pan wkrétce na wiasnej skorze.

Bravianu namyslal si¢ dtugo. Se¢dzia sledczy palit cygaro i
obserwowat gre twarzy mtodego cztowieka.

- Nie, tego nie powiem - zdecydowat Bravianu.

- Doskonale, zatem ustalimy to sami. Prosz¢ mi powiedzie¢, kim
byt 6w czarno ubrany me¢zczyzna, w kapeluszu z szerokim rondem,

ktory wkrotce po aresztowaniu pana byt u pana w mieszkaniu?



- Nie znam nikogo takiego - Klamie pan! Przedstawil si¢
gospodyni pana jako panski krewny 1 prosit o pozwolenie poszukania
czegos Ww pana rzeczach, moze w celu znalezienia jakiego$
korzystnego dla pana dowodu.

- Powtarzam, ze taki pan, jakiego pan sedzia opisuje, nie jest
moim krewnym.

- No, jak pan chce. Moze pan prowadzi¢ dalej swoja niemadra
taktyke. Ale ostrzegam pana. Sam pan najgorzej na tym wyjdzie, gdy
bede mial w reku wszystkie pana zeznania 1 wszystkie dowody
przeciw panu.

- Czy pan mnie ma za Z6ttg Roze?!

- wykrzyknat przerazliwie Bravianu.

- Jezeli pan nig nie jest, jest pan w porozumieniu.

Takze komisarz Chevalier jest tego zdania.

k ok ok

Viriwan siedziat w swoim apartamencie przy porannej kawie,
gdy mu oznajmiono, ze jaki$ pan, nie chcacy podac¢ nazwiska, pragnie
Z nim mowic.

Jesli ten pan nie wezmie mi za zle mego neglizu, niech wejdzie -
odpowiedziat Viriwan.

Gosciem byt Rul.

- Ach! - zawolal uprzejmie Viriwan - teraz jestem przekonany,
ze jJest pan czlowiekiem dobrze wychowanym. Jest bowiem
obowigzkiem grzecznos$ci odda¢ wizyte.

- Catkiem shlusznie. Moglem oczywiscie postgpi¢ jak pan 1



wykorzysta¢ do tego pana nieobecnos¢, ale postanowitem trzymac sie
kodeksu towarzyskiego.

Viriwan poprosit go siada¢ 1 podal mu cygaro, ktore Rul zapalit.

- Co pana sprowadzito do mnie, panie Rul?

- Chciatem poznaé¢ powdd wcezorajszych odwiedzin pana.

- Miatem juz wczoraj sposobnos$¢ powiedzie¢ panu, ze w klubie
adwokackim zrobit pan na mnie wrazenie, a jesli dodam skromnie, ze
jestem psychoanalitykiem 1 zajmuje¢ si¢ studiowaniem typow moich
wspotbraci, to pojmie pan chyba, ze odwiedzitem pana z powodow, ze
tak powiem, naukowych, dla zrobienia matej psychologicznej analizy.

Zreszta - ciaggnagt powoli Viriwan - rozczarowalem si¢. Prosze
nie bra¢ mi tego za zle. Pan jest czlowiekiem, ale Zzadna
indywidualnoscia. Bez dzisiejszej wizyty, zapomniatbym wkrotce o
istnieniu pana.

- Niech mi pan powie - przerwal nagle Rul. - Wszak pan
odwiedzal dom zmarlej $wiezo pani Winjet, prawda?

- O tak, byl to jeden z najwytworniejszych 1 najbardziej
interesujgcych salonow Paryza. A pan, panie Rul przyszedt tu dlatego,
aby wsrod nic nie znaczacej rozmowy ze mng, wydoby¢ czy wiem o
tym, ze 1 pan byt tam owego wieczora? Tak, wiem o tym.

Rul stropil si¢ 1 wunikal zimnego, przenikliwego wzroku
Viriwana.

- Wyglada pan na jasnowidzacego - rzekl, uSmiechajgc si¢ z
przymusem.

- Moze, czemu nie? Jasnowidz nie jest niczym innym, jak



logicznie mys$lacym cztowiekiem. Widocznie ma pan wazny powdd w
tym, by tak postepowac, jakby pan tam woOwczas nie byl. Ale nie
wiem, czy si¢ to panu uda. Tego bowiem wieczoru byt pan w salonie
pani Winjet krotko 1 znikl pan tajemniczo. Moze nie zauwazono pana
w tlumie. Jednak podkreslam raz jeszcze, ze widziano pana tam, panie
Rul - A zatem?

- Nic wigcej. Nie jestem policja kryminalng. Nie zalezy mi na
tym. A teraz nie wezmie mi pan za zte, ze si¢ ubior¢ w jego obecnosci.
Mam bowiem za p6t godziny wazng konferencje.

- Przy tych stowach zrzucit Viriwan jedwabny szlafrok 1 ubierat
si¢ bez ceremoni.

Rul siedziat nieporuszony w krzesle, obserwujac go. Bielizna 1
czeSci ubrania Viriwana byty nie tylko w najlepszym guscie, ale miaty
jakie$ specjalne witasciwosci. Kamizelka na przyktad byta ciekawie
wycieta, podkreslajac doskonale wytworno$¢ gorsu, marynarka byta
specjalnie dobrze wcigta w pasie. Tym dziwniejsza wydata si¢ Rulowi
krawatka pana Viriwana. Byla juz na stale zwigzana 1 przyczepiana za
uszko do guziczka przy kohierzyku jak u starszych panow, ktorym
wigzanie krawata sprawia zbyt wiele kiopotu.

Viriwan pochwycit w lustrze ironiczny usmiech.

- Pan si¢ $mieje z mojej krawatki - podchwycil, nie obracajac
sie. - Tak, kazdy ma swoje wlasciwosci. Zreszta - ciaggngt dalej,
szczotkujac starannie wlosy - kazdy mezczyzna nosi taka petle na
szyl. Cha, cha, petle! - rozesmiat si¢ glosno. Byt gotow.

- Nie pogniewa si¢ pan, jesli teraz pana wyproszg. Jestem zresztg



zawsze do dyspozycji.
- Ja takze. - Obaj panowie opuscili hotel 1 pozegnali si¢ na ulicy.
k ok ok

Komisarz Chevalier zdziwil si¢ mocno, gdy do jego pokoju
wszedt Viriwan, ktoérego poznat dopiero wczoraj.

- Co za zaszczyt - powitatl go, $ciskajac gosciowi dlon.

- Z pewnoscig moje odwiedziny zaskoczyty pana.

Ale poniewaz wlasnie wczoraj moéwilismy o Zoltej rozy,
uwazatem za swoj obowigzek poda¢ panu kilka waznych spostrzezen
na ten temat.

- Bardzo to pigknie z pana strony.

- Jedynie z obowigzku. Lecz zanim powiem panu coskolwiek,
musi mnie pan zapewni¢, ze nikt si¢ nie dowie o moich dzisiejszych
odwiedzinach, a poza tym stawiam warunek, aby moje imi¢ nie byto
wspomniane ani w badaniach $ledczych, ani w sadzie. Laury
zostawiam panu. Z pewnos$cig zrozumie pan, dlaczego zycze sobie tej
dyskrecji. Moje zajecia naukowe nie pozwalajg mi na mieszanie w nie
kryminalistyka.

- Zapewniam pana, ze nikt si¢ nie dowie.

Viriwan usiadl naprzeciw komisarza.

- Czy nie zastanowil pana ten jegomos¢, ktory wyrwat si¢
wczoraj tak nagle?

- W klubie adwokackim?

- Tak jest.

- Oczywiscie. Natrafia si¢ na wielu krytykdéw na kazdym kroku,



ale rozwiazania zagadki Zoéttej rozy Zzaden by sie nie podjal.

- Przypuszczam. Jednak w sposobie bycia tego pana jest co$
zagadkowego, co mnie jako psychoanalityka powaznie zastanowito.
Zabawitem si¢ ubiegtej nocy w detektywa. Mianowicie odwiedzitem
go poZnym wieczorem.

- Pan? - zawotat zdumiony Chevalier.

- Tak. Ten cztowiek mi si¢ nie podobat. Byt bardzo zdziwiony,
gdy mnie zastat u siebie, jakkolwiek nie wtamatem si¢, ale wszedlem
przez otwarte drzwi.

Niestety nie dowiedziatem si¢ niczego nowego w tej sprawie z
wyjatkiem szczegdlowego adresu pani Winjet.

Woéwczas przypomniatem sobie, ze rzeczywiscie widzialem go u
pani Winjet w Ow wieczdr peten nastgpstw. Co prawda tylko
chwileczke¢. Zniknat nagle. Obecni nie umieli mi nic o nim
powiedzie¢, nie znali go. Takze nie udato mi si¢ dojs¢, kto wlasciwie
postal mu zaproszenie. Zapytana o to nieboszczka pani Winjet
zaprzeczyla kategorycznie. Zdziwitem si¢, zobaczywszy dzi$ rano u
siebie tego pana, ktory si¢ nazywa Frank Rul. Wskutek mojej
nieoczekiwane] wizyty zbudzitlo si¢ w nim podejrzenie, nie umiat
sobie wytlumaczy¢ jej przyczyny, gdyz podalem mu jedynie cele
naukowe. Spedzit z pewnoscig bezsenng noc, a dzi$ rano ciggneto go
do mnie, chcial bowiem zbada¢ jak wielkie jest dla niego
niebezpieczenstwo. Przyjatem go oczywiscie bardzo uprzejmie, ale
postanowitem zaraz udac¢ si¢ do pana, tym bardziej, ze powiadomitem

go o tym, ze wiem o jego bytnosci na wieczorze u pani Winjet.



Wprowadzitem go tym w wielkie zaklopotanie.

Oto wszystko, co chciatem panu powiedzie¢, niewiele, ale...

- W kazdym razie - przerwat mu komisarz - wszystko jest cenne,
panie Viriwan, dzigkuje panu.

Viriwan wstat.

- Nie bedzie mnie obchodzito co pan dalej z tym zrobi. - Po
czym opuscit pokd;.

k ok ok

W  godzing po bytnosci Viriwana policjant zameldowat
Chevalierowi jaka$ dame, chcacg natychmiast z nim mowic.

- Prosic!

- Panie komisarzu - zaczeta, ledwo wszedlszy.

- Czytalam wlasnie w Petit Parisien sprawozdanie z morderstwa
1 przestuchania, dotyczacego pani Winjet.

Donosza w nim, ze w r¢ce policji wpadt list, w ktorym prosza
aresztowanego Bravianu o przewiezienie skradzionych kosztownos$ci
do Asyzu.

- Tak, zgadza sig.

- Czy moge zobaczy¢ ten list?

- Jakie prawo ma pani do tego?

- Prawo cztowieka, ktory chce stuzy¢ sprawiedliwosci.

- Takiemu zadaniu trudno odmowi¢. Czy moze pani dac jakie$
wyjasnienia w tej sprawie?

- Chciatabym najpierw zobaczy¢ ten list, panie komisarzu -

powtorzyta dama z uporem.



Chevalier podat jej list. Wzigta go niecierpliwie, przebiegla
szybko nieliczne wiersze 1 na chwilg przymkneta oczy.

- Czy pani moze niedobrze?

- Nie, nie, dlaczego pan przypuszcza? To pismo jest mi
najzupelniej nieznane. Myslatam, ze moze...

- Co pani myslata?

- Nic panie komisarzu, pomylitam sig.

- Z kim mam przyjemnosc¢?

- O, to nic waznego, tym bardziej, ze nie mog¢ panu nic
wyjasnic.

Pozegnatla go zmieszana 1 wyszta.

Chevalier widzial, jak wsiadata do taksowki. Gdy usiadt przy
swoim biurku, zapomniat juz o nic nie znaczacej wizycie. Od czasu
zjawienia sie w Paryzu Zoéltej roézy jego kancelaria byla celem
prawdziwych wedrowek naroddéw. Przewijali si¢ przez nig ludzie
wszelkich pokrojow, gdyz nagroda dwudziestu tysigcy frankow,
wyznaczona przez policje za wykrycie mordercy, nasuwata kazdemu
mysl, ze jest urodzonym detektywem.

Viriwan opuscil bar nocny, gdzie byt stalym gosciem, 1 wsiadt
do swej eleganckiej granatowej limuzyny. I dopiero teraz, gdy opart
si¢ na poduszkach, zauwazyt obok siebie posta¢ drobnego me¢zczyzny
o czarnych wtosach 1 kapeluszu z szerokim rondem.

Viriwan chcial juz kaza¢ szoferowi zatrzymac¢ auto, gdy
nieznajomy chwycil 1 zatrzymat jego reke zimnymi, koscistymi

palcami.



- Chwileczke, panie Viriwan - rzekt - proszg¢ si¢ nie bac, nie
zrobi¢ panu nic zlego.

- Jakim cudem wszed! pan tutaj?

- Zupehnie tak jak pan, tylko przez przeciwlegle drzwi. Nie jest
to nic trudnego, gdy szofer $pi.

- Czego pan sobie zyczy?

- Chce zada¢ panu tylko jedno pytanie, ogromnie dla mnie
wazne.

- Wybaczy pan - wykrzyknatl oburzony Viriwan. - Nie ma pan
zadnego prawa zadawac¢ mi pytan. Kim pan jest?

- Ja? Jestem cieniem sprawiedliwosci. Po co panu moje
nazwisko, gdy siedz¢ sam przed panem!

- O co chce pan pytac?!

- W jakim celu byt pan poprzedniej nocy u Franka Rula?

- Skad pan wie o tym?

- Ja wiem wszystko.

- Ale co moga obchodzie pana moje sprawy osobiste?!

- Widze, ze pan nie chce mi powiedzie¢. No dobrze. Prosze si¢
zatem dowiedzie¢, ze poprzedniej nocy pan 1 Frank Rul byliscie
najszczesliwszymi ludzmi w Paryzu.

- Jak mam to rozumiec?

Zamiast odpowiedzi tajemniczy cztowieczek zapukat w szybke
do szofera, kazat stana¢ 1 wyskoczyt.

Stojac juz na ulicy zawotat w glab ciemnego auta: - ByliScie

szczesliwi, gdyz obaj zostaliscie przy zyciu.



Potem ze ztosliwym usmiechem zatrzasnat drzwiczki i zniknat w
czarnej bocznej uliczce. Przy sSwietle gazowej latarni wygladat w swe;j
szerokiej pelerynie jak ogromny nietoperz.

* % ok

Skoro Rul powrocit do hotelu, zastat list z Angli.

Napisany byt na maszynie 1 brzmiat:

Jezeli do trzech dni nie otrzymam od pana wiadomosci, to
prosze si¢ bawi¢ w Paryzu na wlasng reke.

Pink Zdusit arkusz 1 wrzucit do kosza. Potem siadlszy przy
biurku 1 zapaliwszy fajke, pograzyt si¢ w myslach.

Ciekawe - dumat - wlasciwie ten Viriwan ma racj¢. Kazdy nosi
petle na szyi. W dawnych czasach posylali suttani popadtym w
nielaske dworzanom jedwabny sznur, na ktorym mieli jak najpredze;
si¢ powiesi¢. My nosimy stale taki sznur na szyi...

Usiadt przed lustrem, zdjat kolnierzyk, owigzal sobie krawat
wokot obnazonej szyi 1 z calej sity poczal go ciasniej i1 ciasniej
zaciggac. Krew uderzyta mu do glowy, oczy wystapily z orbit. W tej
chwili kto§ zapukatl. Rozpuscit krawat 1 otworzyt. Do pokoju wszedt
Chevalier w towarzystwie dwoch policjantow.

- Aresztuj¢ pana - rzekt Chevalier, ktadgc mu dton na ramieniu. -
Nareszcie mam tego pana z krotkg fajeczka, ktoéry w ostatnim
tygodniu zycia pana Livarie’ego odwiedzat ciggle jego biuro!
Przyjrzat si¢ fajce, lezacej na popielniczce. Nagle zauwazyt krawatke
na obnazonej szyi Rula. Rozjasnito mu si¢ w glowie:

- Urzadza sobie pan eksperymenty, co? Trenuje pan w dzien na



wlasnej szyi, jak trzeba w nocy dusi¢ ofiary. Koniec zabawy, panie
Rul. Zoétta r6za przekwitta!

- Prosze mnie potaczy¢ z poselstwem angielskim.

- To stary kawal panie Rul. Skingl na policjanta, ktory zatozyt
mu na rece kajdanki.

- Odpowie pan cigzko za t¢ chwile - krzyknat Rul, ktéremu krew
uderzyta do glowy.

- Dobrze, dobrze - rzekt spokojnie Chevalier.

A potem do swoich ludzi: - Odprowadzi¢ go!

* % %

W godzing pozniej caty Paryz rozbrzmiewat gltosami ulicznych
sprzedawcow gazet: - Najnowsza sensacja! Zobtta réza, Frank Rul,
aresztowany!

* % %

Stuzacy profesora Balboni’ego, kierownika najwigkszego
szpitala psychiatrycznego w Rzymie, doreczyl swemu panu pilng
depesze:

Prosze o odwrotng wiadomos¢ czy Stefan Staroschwili znajduje
si¢ jeszcze w panskim zaktadzie.

Jesli nie, kiedy wypuszczony.

Paryz, hotel Chattam.

Po godzinie siecig drutow biegla przez miasta, pola 1 lasy
odpowiedz:

Stefan Staroschwili wypuszczony szesnastego lutego ubieglego

roku.



* sk ok

Potudniowe stonce palito niemitosiernie. Widocznie postanowito
osiedli¢ si¢ na ziemi. Palmy 1 oliwki staly bez ruchu na upale, rzucajac
krotkie czarne cienie na spieczong ziemi¢. Wokot panowata
niesamowita cisza.

Rozlegato si¢ tylko czasem zalosne ¢wierkanie ptaka, brzmigce
skargg 1 smutkiem.

Droga deptat ro6wno znudzony osiot, na ktorym kotysata sie
ciezka sylwetka mezczyzny. Miat na sobie biale ubranie i1 kapelusz
panam¢ z duzym rondem, rzucajacy niebieskawy cien na twarz. Obok
kroczyl poganiacz, oparty rekag na siodle 1 spalony na ciemny braz.

- No, ¢6z Paolo, wszystko po staremu?

- zapytatl pan siedzacy na osle.

- Tak panie.

- Co porabia ojciec Antoni?

- Dobrze mu si¢ powodzi, signor.

Zapanowalo dtugie milczenie.

- Kiedy bytes tam po raz ostatni Paolo?

- Przed dwoma tygodniami panie. Bylem przewodnikiem
pewnego Anglika.

- Aha, Anglika - rzekt z roztargnieniem jezdziec.

- Nie ma chyba takiej dziury na Ziemi, gdzie by Anglik nie
wsciubit swego nosa. Kiedy twoje wesele, Paolo? - przeszedt nagle na
inny temat.

- Juz niedtugo, tej jesieni.



- Aha, tej jesieni. Pewnie jesteS§ bardzo zakochany w
narzeczonej?

- Bardzo panie! Ale jest godna mojej mitosci.

- Cha, cha... godna! Nie ma godnej kobiety Paolo. I godnej
mitosci nie ma takze. Kobieta ma tysigc dusz, a w kazdej potrafi
pomiesci¢ jednego mezczyzng.

Kobiety sg podobne do krolewskiego tygrysa: mozna go
podziwia¢, tylko nie dotykac, nie gtaskac...

Oczy jego rzucaty niesamowite btyski.

Poganiacz nie odpowiedzial. Nie bardzo rozumial, co méwit
pan. Byl zresztg przyzwyczajony do jego dziwactw. Prowadzit go juz
nieraz z Asyzu na Monte Subasio do owej matej pustelni, przylepionej
jak gniazdo do skal.

- Czy signor nigdy nie kochatl kobiety? - zapytat przewodnik po
dtugim namysle.

- Glupcze! Kto nie kochal kobiet, nie miatby powodu ich
nienawidzic.

I znowu mie¢dzy nimi zapadto milczenie.

- Czy pan dlugo zostanie na Monte Subasio?

- Nie zadawaj niepotrzebnych pytan, zapamigtaj sobie.

* % ok

Po kilku godzinach pukat Paolo do drewnianej furty pustelni.
Gdy si¢ otwarta, stangl w niej stuszny chudy Franciszkanin o twarzy
suchej 1 zottej jak pergamin.

Jedynie oczy ptongly tajemnym milodzienczym blaskiem. Skoro



dojrzat podréznika w biatym odzieniu, zlozyl r¢ce na piersiach 1
sktonit si¢ ze czcia.

- Witam pana w imi¢ Boga.

- Dzien dobry ojcze Antoni! Czy wszystko dobrze?

- Tak jest, wszystko w najwiekszym porzadku.

Podrozny zsiadt ciezko z osta 1 wszedt na dziedziniec. Jedwabna
chustka otart spocong twarz.

Tymczasem Paolo przynidst wody dla siebie 1 osta.

- Ojcze, prosze zabra¢ moje rzeczy - zawolal przybyly do
mnicha.

Franciszkanin odczepit chetnie od siodta dwa skorzane
kufereczki 1 wniost je do domu. Przybysz szedl za nim.

- Ojcze - rzekl, gdy juz zostali sami - sg prawa na Ziemi, ktorych
ty nigdy nie pojmiesz. Moze pami¢tasz jak ci opowiadalem, ze w tym
samym momencie, w ktorym rodzi si¢ czlowiek, zaczyna gdzie$ na
ziemi rosng¢ drzewo, a w chwili kiedy cztowiek umiera, z drzewa tego
robig trumneg. I cho¢by cztowiek 1 drzewo rosli w innych czesciach
Swiata, losy, sprowadzg ich do siebie.

- Co pan chce przez to powiedziec? - spytal ojciec Antoni.

- Chce powiedzie¢, ze moje drzewo teraz dopiero rosng¢ zaczyna
1 ze jeszcze wiele lat uptynie, nim mi z niego ludzie zrobig trumng. - Z
ust jego wydart si¢ glosny, nerwowy S$miech wdzierajacy si¢ jak
przykry dysonans w cisz¢ tej sadyby. Twarz przybrala wyraz
meczenski, w oczach plonagl bdl jak u postrzelonego zwierzecia...

Usiadt 1 przeciggnat dtonig po czole.



- Nie ojcze Antoni, nie zrozumiesz mnie nigdy.

Nikt mnie nie zrozumie.

Wstal, zmeczonym krokiem przeszedl dziedziniec, otworzyt
kluczykiem mata celke i zniknat w niej.

Ojciec Antoni stat dlugo, rozmyslajac.

k ok ok

Przed wytwornym hotelem Olivier zatrzymato si¢ auto. Dama
opuscita welon na twarz 1 weszta do halu.

- Chciatabym pomowi¢ z wlascicielem w bardzo pilnej sprawie -
powiedziata do zgrabnego boya w czerwieni.

Po chwili zjawit si¢ starszy pan.

- Czym mogg¢ pani stuzy¢?

- Moze pan zechce przyja¢ mnie w kancelari, nie moge si¢
narazac¢ na podstuchiwanie.

- Prosz¢ bardzo - rzeki uprzejmie, wskazujac na drzwi biura z
glebokim uktonem.

- Prosze przede wszystkim o najscislejszg dyskrecje.

- Skoro pani sobie tego zyczy.

- Absolutnie. O powodach dowie si¢ pan wkrotce. A teraz prosze
mi powiedzie¢: czy mieszka w panskim hotelu pan Viriwan?

- Tak, ale wyjechat przed dwoma dniami.

- Dokad? - spytata rozczarowana.

- Bardzo mi przykro, ale pan Viriwan nie wtajemnicza nas nigdy
W SWOj€ Sprawy.

- Powiedziat pan nigdy. Czy mieszka tu czegsto?



Czy duzo podrozuje?

- Tak. Pan Viriwan zajmuje u nas juz blisko rok apartament na
trzecim pigtrze.

- Czy zatrzymuje pokoje gdy wyjezdza?

- Tak.

- A jak dhugo jezdzi zwykle?

- Rozmaicie. Ale zwykle nie dtuzej jak miesiac.

Czy wolno spyta¢ z kim mam zaszczyt?

- Tak. - Zamiast odpowiedzi wydobyta z kieszeni papier 1 podata
mu. Przeczytal uwaznie 1 przyjrzat si¢ z cieckawoscig swemu vis-a-vis.

- Bardzo mi mito. Czym mogg¢ zatem stuzy¢?

- Prosze mnie zaprowadzi¢ do apartamentoéw pana Viriwana.

Maitre d’Hotel namyslat sie¢.

- A jesli pan Viriwan zauwazy po powrocie?

- Nie zauwazy, gdyz juz nie wroci - rzekta z naciskiem.

- Nie zrozumiatem dobrze, jak pani mowi?

- Ze nie wroci juz nigdy, powtdrzyta gtoénie;.

- Hm, to szczegolne.

- Tak, bardzo szczegdlne.

Weszli do windy, po czym poprowadzit ja do pokoi Viriwana.
Szta wolnym krokiem, nie dotykajac niczego.

Uwaznym wzrokiem badata tylko poszczegdlne przedmioty.
Skoro obejrzata doktadnie pierwszy pokdj, skierowata si¢ do sypialni.

Przede wszystkim uderzyt jej oczy portret w waskich ztotych

ramach, wiszacy nad t6zkiem.



Studiowata go dtugo w milczeniu.

Zna pan t¢ osobe?

- spytata oprowadzajacego.

- Nie, prosz¢ pani, wiem tylko, ze pan Viriwan bardzo lubi ten
obraz.

- 7. czego pan to wnosi?

- Przynidst go wlasnorgecznie, nim jeszcze przywieziono jego
rZeczy.

- Czy opowiadat panu kiedy o tej damie?

- Nie, wiem tylko, ze nie zyje.

- Nie zyje? - szepneta do siebie zdumiona.

- Tak, a w dniu jej $mierci, ozdabia portret kwiatami.

- Wie pan moze, ktory to dzien?

- Pigtnasty kwietnia, prosze pani.

- Pietnasty kwietnia - powtorzyla cicho. - Jakimi kwiatami
ozdabia ten obraz?

- O ile si¢ nie mylg... zottymi rozami.

Stata dlugo, oparta o porgcz 16zka, dopdki ruch jej towarzysza
nie ocknat jej z zadumy. Zbudzita si¢ 1 zerwala, jakby z ci¢zkiego snu.

- Dzigkuje panu bardzo - rzucita szybko. I nie czekajac na
winde, zeszta wolno po schodach.

k ok 3k
Gaby van Lind wrocita zupelnie =zatamana 2z hotelu,

zamieszkiwanego przez Viriwana. Siadta w krzesle przy oknie i



przymkneta oczy. Cate zycie wydawalo jej si¢ w tej chwili ponurym
snem. Portret wiszgcy nad t0zkiem Viriwana przedstawiat j3... Z jakaz
radoscig bytaby zdarta go ze $ciany, niestety to byto niemozliwe. Dzi$
albo jutro fotografia tego portretu mogta dostac si¢ do gazet, a potem?
Na samg mys$l zimny dreszcz przebiegl ja po krzyzach. Otworzyla
oczy. Przed nig stat maly cztowieczek w pelerynie, ktory swego czasu
przysiadt si¢ do jej stolika w knajpie Coeur de Jeanette.

Gaby zerwala si¢. Przypomniala sobie, ze w torebce ma
rewolwer 1 chciata siegna¢ po niego. Ale nieproszony gos$¢ zmusit ja,
by usiadta na powro6t.

- Czesto 1 madra kobieta robi glupstwa. Wiem, Ze pani chciala
wydoby¢ rewolwer. Jestem przekonany, ze rewolwer w reku
histeryczki moze spowodowal wigcej nieszczescia niz armata na
wojnie. Kto wie tak dobrze, jak pani 1 ja, ze spotkanie z policja, a
zwlaszcza z komisarzem Chevalierem, jest mocno niepozadane, niech
si¢ zachowuje spokoijnie.

- Czego pan chce? Zadam, by pan natychmiast opuscil moj
pokdj.

- Alez zapewniam panig, ze to nie takie proste, jak si¢ pani
wydaje. Jezeli pani zmusi mnie do wyjscia, to na pewno nie
omieszkam wzig¢ pani z soba.

Gaby az zbladta z gniewu, na prézno usitujac go sttumic.

- Czego pan chce wlasciwie ode mnie - pytam raz jeszcze?

- Chciatbym wiedzie¢, po co pani chodzita do pokoi pana

Viriwana.



- Nic panu do tego, rozumie pan? Jakim prawem napada mnie
pan juz po raz drugi? Uprzedzam pana, ze moze to mie¢ smutne dla
niego nastepstwal!

- Nie wierz¢ - odpowiedziat spokojnie.

- Przeciwnie. Tylko pani moze to zaszkodzi¢, jezeli ludzie
dowiedza si¢, ze w nieobecnosci Viriwana przeszukiwata pani jego
mieszkanie.

Gaby wahata si¢ chwilg, wreszcie rzekta: - Jestem bardzo dobrze
z panem Viriwanem 1 mam specjalne prawa...

- Pani nie mowi prawdy. Prawo przeszukiwania mieszkania w
nieobecnosci wlasciciela majg tylko wiadze.

Miata ochot¢ rzuci¢ si¢ na niego. Nie wiedziata nawet, kto stoi
przed nig. Poza tym ten nieznajomy mial najzupeiniejsza racje.
Unikata rzeczywiscie spotkania z policjg. Totez postanowita
pohamowac¢ jak najusilniej swoje oburzenie. Nadala twarzy wyraz
lekkiej kokieteri 1 powiedziata: - Kobiecie nie zawsze jest przyjemnie
odpowiada¢ na wszystkie pytania. Ale skoro pan juz taki ciekaw,
powierz¢ panu malg tajemnice, jednak nie z przymusu, tylko zeby
pana uspokoi¢. Spedzitam kiedys$ u pana Viriwana wolng godzinke 1i
zostawilam na stole mate zlote etui. Poniewaz byta to cenna dla mnie
pamiatka, wiec odebratam je dzisiaj. Mam nadziej¢, ze pan juz
zadowolony, nieprawda?

- Czy to wszystko? - zapytat rozczarowany nieznajomy.

- Wszystko - odrzekta Gaby.

Przeszedt si¢ kilka razy po pokoju, potem zatrzymat si¢ przed



nig: - Uwierzylbym moze w bajeczke pani, gdybym nie wiedziat
doktadnie, Ze pani jest w przyjazni z tym panem z krotkg fajeczka.

- Ach, 1 tego pan zna? - zapytala Gaby z przymuszonym
usmiechem. - Prosze¢ go zatem serdecznie pozdrowi¢ ode mnie, gdy go
pan spotka.

- Tylko pozdrowic?

- Coz jeszcze?

- Myslatem, ze podac¢ takze z6tta ro6z¢ - rzekl maty cztowieczek z
naciskiem. Potem uktonit si¢ po aktorsku 1 wyszedt.

k ok ok

Czarna Marion, zatrudniona w tym samym kabarecie co Julia,
nienawidzita swojej kolezanki, jak tylko kobieta potrafi nienawidzi¢
rywalki. Skoro wyczytala w porannej gazecie o przygodzie
tajemnicze] pary w banku Aliance w Marsyli 1 o poszukiwaniach
policji ich sladow, klasn¢ta w rece z radosci.

Poprzednia noc spedzita z kierownikiem przedsigbiorstwa
Pawlem, ktoremu od dluzszego czasu starala si¢ obrzydzi¢ Juli¢
podstepem 1 przebiegloscig. I podczas czulego téte-a-téte zwierzylta si¢
mu, ze Julia wyjezdzata na kilka dni do Marsyl..

- To ona, ona byla w Aliance! - $piewata Marion w rytm
piosenki 1 krecita sig, tanczac po pokoju z gazetg w rece. Potem ubrata
najlepsze futro 1 jeden z najefektowniejszych kapeluszy 1 cieszac si¢ z
cudzej szkody, udata si¢ do komendy polic;ji.

Komisarz Chevalier, znajacy dobrze wszystkie kobiety nocnego

Paryza, przyjal ja jak starg znajomg: - O, Czarna Marion! Coz



sprowadza pickng panienke o tak wczesnej porze na policjg, kiedy
wszystkie nocne kobiety spoczywaja w objeciach Morfeusza?

Przeswiadczona o waznosci swojej misji, Marion wyjeta
najspokojniej lusterko 1 ogromng puderniczke 1 wkrotce otoczyta sie
obtokiem pudru. Wreszcie rzekta: - Sensacja, panie komisarzu. Jutro
bedzie o mnie mowit caty Paryz. Rozwigzatam tajemniczg zagadke.

- Pani, Marion? Dotychczas wiedzialem tylko, ze umie pani
wyjawia¢ czyje$S tajemnice, ale rozwigzywanie przez panig
tajemniczych zagadek jest dla mnie nowoscia.

- Tym razem jest tak. - Z godnos$cig, wyciagneta dziennik z
kieszeni 1 potozyta przed nim na stole.

- Wiem, kim byta ta kobieta w zatobie, ktora usitowala z owym
panem podja¢ pienigdze w banku Aliance w Marsyli.

- Jak to, wie pani? Marion, jesli to prawda...

- Tak, prawda - przerwala mu. - Jest nig nasza Julia z Cabaret
Intime. O panie komisarzu, gdyby pan wiedzial, co to za kobieta ta
Julia! Powiadam panu, zupehie bez serca. Ona potrafi za sto frankow
odstagpi¢ przyjaciela pierwszej lepszej. Jest przebiegla 1 falszywa jak
waz. Na przyktad w zesztym roku...

- Chwileczke! - przerwat potok jej stow, ktore ptynely
przepojone nienawiscig. - O charakterze kolezanki pani pomoéwimy
pozniej. Najpierw chcialbym wiedzie¢, skad pani posiada te
wiadomosci.

- Powiedzial mi to nasz przedsi¢biorca, Pawetl. Z pewnoscig zna

go pan, panie komisarzu. Maly z uroczym czarnym wasikiem. Jaki



pocieszny! - chichotata Marion. - Na plecach ma ogromne znamie.

Akurat na plecach, panie komisarzu, tak ze nigdy sam dojrzeé
nie moze. Prosze mi wierzy¢, gdyby jakas energiczna kobieta wzigta
go w rece...

- Dosy¢ Marion! - rozgniewal si¢ Chevalier, zostawmy
tymczasem znami¢ pana Pawta. Wrocimy do tego przy okazji. Gdzie
mieszka Julia.

Marion wydobyta adres 1 potozyta na stole papier.

- Powiadam panu, panie komisarzu, prosze si¢ tylko nie bac tej
czarownicy. Drapie jak kocica, to prawda. Miatam raz z nig starcie, to
tak mnie urzadzita, ze przez caly tydzien nie moglam si¢ nikomu
pokazac¢ na oczy. A zeby pan widzial jak wyglada jej przyjaciel Jan!

Jak pokreslona mapa. Jego plecy sa pelne ran z zadrapania.
Tylko prosze si¢ nie ba¢ tego drapania.

Potaskotana staje si¢ bezbronna. Musi pan zaraz taskotac...

- Dzigkuje pani za rad¢. Juz ja jg potaskocze! - uspakajal
Chevalier. - A teraz prosz¢ mi powiedzie¢ czy widziata pani tego
jegomoscia, ktory ja zabral w podr6z?

- Nie widziatam go, tylko Pawel.

- Dobrze, a gdzie siedzi ten Pawel?

- W barze. On tam mieszka.

- Dziekuje pani, Marion. Moze pani by¢ przekonana, ze jezeli jej
zeznania okazg si¢ zgodne z prawda, nie zapomng o pani.

Marion wstata, przypudrowala znowu nos 1 brod¢ 1 wyszla,

kotyszac biodrami. Lecz zawrdcita raz jeszcze.



- Ale prosze¢ nie zapomnie¢ panie komisarzu. Jak tylko Julia
zacznie drapac...

-...potaskocze ja - dokonczyt komisarz. Moze pani by¢ pewna, ze
to bedzie dzisiaj moje gtowne zajecie.

Kierownik Pawel nie byt zachwycony, zobaczywszy odznake
detektywa. Z pewno$cig Marion nabroita cos, przeleciatlo mu przez
glowe. Oto co wynika z tego, jesli zaufa si¢ kobietom. 1 ze
wsciekloscig Scisnal pies¢ w kieszeni...

- Prosz¢ mi powiedzie¢ panie Pawle, czy widzial pan tego
jegomoscia, ktory zabrat Juli¢ w podr6z do Marsyli?

- O ile dyskretne oswietlenie separatki pozwalato na to.

- Prosze mi go opisac.

- Bardzo stuszny, szeroki w ramionach, oczy ciemne, twarz
silnie opalona, rozdziat z lewe;j strony.

- Czy przychodzit do was czesciej?

- Wowczas byt pierwszy raz.

- I od tej pory nie widziat go pan?

- Nie, nigdy.

- Jak dtugo zna pan Juli¢ - Pracuje u nas od szesciu miesigcy.

- Zdaje sie, ze jest pan zaprzyjazniony z Julia, czy tak? - zapytal
Chevalier na chybit trafit.

Zazenowany usmiech Pawla potwierdzil, Zze si¢ nie omylil.

- Nie moge powiedzie¢, zebySmy si¢ nie lubili.

- Co moze mi pan powiedzie¢ o zyciu prywatnym Juli? Czy jest

zdolna do jakiej$ podejrzanej awantury lub zbrodni?



- Nie, panie komisarzu - rzekl Pawet z przekonaniem. - Ktoraz z
ubogich tancerek nie bytaby gotowa odby¢ za piecset frankow pigkne;
podrdozy w sleepingu pierwszej klasy?

- Ma pan racj¢ - przyznal Chevalier - na takich warunkach 1 ja
wyjechatbym chetnie w podroéz.

Nie jest wykluczone, ze bede pana jeszcze potrzebowal. Prosze
nie zapomina¢, ze za wazne doniesienia w tej sprawie wyznaczyta
policja dobre wynagrodzenie. Jesli pan przytapie tego jegomoscia,
bedzie pan chyba wiedzial, co z nim zrobi¢. Do widzenia.

* % ok

Tancerka Julia obudzita si¢ w dziwnym nastroju.

Nie rozumiata zupehie tej podrozy do Marsyli.

Towarzysz jej w ciggu catej podrdzy nie wszedt nawet do jej
przedzialu. Takze w hotelu w Marsyli nie zwracal na nig najmniejsze;j
uwagi. Przypominata sobie potem t¢ szczegdlng maskarad¢ z zaloba,
wizyte w Banku Aliance 1 nagle znikanie. Nie wiedziala dotychczas,
czego wiasciwie chcieli od niej 1 jaka role odegrata w tej calej aferze.

- Zreszta - thumaczyta sobie - powinno mi to by¢ obojetne. Co
mnie to wszystko obchodzi? - Zapalita papierosa. Ktos zapukat do
drzwi, byta to gospodyni.

- Panno Julio, policja kryminalna!

- Co? Do mnie? - Rzucila plongcego papierosa, zerwala si¢ z
siedzenia 1 skoczyta do szafy, by si¢ ubrac.

Lecz Chevalier stat juz w drzwiach.

- Alez panie! Widzi pan przeciez, ze jestem w neglizu - rzucila



wchodzacemu.

- Och, mowi pani jakby pani nie pokazywala si¢ co wieczoru w
duzo wigkszym neglizu - rzekt, siadajac na kanapce.

Julia usiadta. Zg¢by jej szczekaly z zimna 1 ze strachu. Twarz
byta blada, pokryta czerwonymi plamkami.

- Czego pan chce ode mnie - zapytata, usitujgc si¢ opanowac.

- Co robita pani przed dwoma dniami o pierwszej w nocy na
dworcu 1 poco jezdzita pani z owym panem do Marsyli?

- Ja?... doprawdy sama nie wiem. Nie wiem - powtorzyla i
rozptakata si¢ gorzko.

- Zajmujaca historia! Jedzie pani z jakim$ panem do Marsyli,
idzie z nim w ci¢zkiej zatobie do banku, po niewydaniu pieniedzy
zwiewa pani z nim - a po dwoch dniach juz o niczym nie wie. No
Julio, gada¢ mi tu, bo bedzie Zle!

- Przysiggam, ze nie znam tego pana.

- Dobrze, ale w banku Aliance byta pani?

- Tak.

- W jakiej sprawie?

- W zZadne;j. Ten pan prosit mnie, zeby p6j$¢ z nim.

- A ta zatoba?

- Tak sobie zyczyt.

- Gdzie znajduje si¢ ten pan?

- Pojecia nie mam. Zaptacit mi w Marsyli moje honorarium,
wreczyt mi bilet 1 od tej pory nie widzialam go wigce;.

- Czy poznataby go pani, gdybym go przyprowadzit?



- Oczywiscie.

- Doskonale, a zatem prosze si¢ ubrac 1 1$¢ ze mna.

- Dlaczego?

- Jest pani aresztowana.

Tancerka zaczeta szlochac histerycznie.

- Julio, prosz¢ pamigta, ze tzy kobiece nie robig na mnie
zadnego wrazenia. Chocby pani krzyczata jeszcze glosniej 1 tak musi
pani pojechaé. Przyznaje, ze jazda na policj¢ nie jest tak mita jak do
Marsyli, zwlaszcza, ze nie moge ofiarowac pani sleepingu 1 pigciuset
frankow. Ale gdy tancerka robi interesy uboczne, konczy si¢ to
zwykle jazda na policjg.

Po tych stowach podat jej ptaszcz i poprowadzit do auta.

k ok ok

- Czy zna pani tego pana? - zapytal Chevalier, wprowadzajac
Juli¢ do pokoju Bravianu.

- Nie, widze go po raz pierwszy.

- No, a tego?

Rul, ktorego pokazano Juli, zasmiat si¢ pogardliwie:

- Z pewnoscig zna mnie pani, panno Julio. Wszak byliSmy razem
w Marsyli, nieprawdaz? SpedziliSmy pigkng noc w wozie sypialnym.
Moze pani pamigta, ze piliSmy szampana na zdrowie pana Chevalier?

- Prosze si¢ uspokoi¢ - przerwat komisarz. - Widocznie pan
zapomina, ze jest podejrzany 1 aresztowany.

Potem do Juli:

- Jeszcze raz pytam panig: zna pani tego pana czy nie?



- Tak jak teraz wyglada, nie - odpowiedziata z wahaniem.

- Co pani chce przez to powiedziec?

- Ze to nie jest ten pan, ktory byt u nas w Cabaret Intime i ktory
mnie zaprosit do Marsyli. Moge to twierdzi¢ z calg pewnoscia.
Tamten, ktory probowat ze mng w banku Aliance...

- No, no - zachgcatl Chevalier.

- Tamten w banku miatl brodg, ale ciggle mi si¢ zdawato, ze nie
byta prawdziwa.

- Aha? - wykrzyknal uradowany Chevalier. - Dalej Julio, to
wszystko jest bardzo interesujace.

- Poza tym widziatam tego pana bardzo mato.

Ciaggle mialam wrazenie, ze chce ukry¢ przede mng swoj
wyglad. Wszak tylko par¢ minut byliSmy razem.

Pokazat mi miejsce w pociagu 1 poszedt do swego przedziatu. W
Marsyli zawi6zt mnie do hotelu i1 znikngt znowu. Potem przyszedt po
mnie, by razem p06j$¢ do banku. Wigcej nie widziatam go na oczy.

- Czy wzrost, glos 1 wyglad zewngetrzny tego pana, ktory tu stoi,
zgadza si¢ mniej wigcej z tamtym z Marsyli?

- Wzrost? Moglby si¢ zgadzac. O glosie tamtego pana trudno mi
cos doktadniejszego powiedzie¢, gdyz prawie nie méwit do mnie.

- A zatem - rzekt Chevalier zadowolony i zapalit cygaro.

- Panie komisarzu - przerwal Rul - z pewnos$cig pan ustalil, ze w
tych wiasnie dniach marsylskich znajdowatem si¢ tu w hotelu.

- To stary kawat, mgj drogi panie. Zostawia si¢ za siebie kogos,

kto zatrzymuje si¢ w hotelu. Taki pan dzwoni cz¢sto na shuzbe, zeby



mie¢ potem $§wiadkow, ze byt w pokoju. Ile razy kto§ wchodzi, jest
dziwnym zbiegiem okoliczno$ci zajety ubieraniem i rozmawia tylko
przez drzwi. Niech si¢ pan nie boi panie Rul, juz ja wiem dlaczego
pana aresztowalem. Mam przeciw panu 1 Bravianu wiecej dowodow,
niz potrzebuje, brak mi tylko paru nici w tej sprawie. Wowczas
udowodni¢ panu najdrobniejsze szczegoty.

- Prosze jednak nie zapomina¢ panie komisarzu, ile czlowiek
popetnia ghupstw 1 btedéw, nim wolno mu godnie sprawowac swoj
urzad! - odpowiedziat Rul z ktujacg ironig.

- Odprowadzi¢ go! - wykrzyknat Chevalier z wsciekloscia, 1 z
taka pasja uderzyt piescig w stot, ze zatanczyly na nim wszystkie
przedmioty.

k ok ok

- Czy pani po raz pierwszy we Wioszech?

- Nie, bytam juz kilka razy. Czy prowadzicie cz¢sto turystow na
Monte Subasio?

- W ostatnich czasach rzadko. Czasy sg tak cigzkie! - westchnat
przewodnik. - Tamten przewodnik Paolo ma szczescie...

- Jak to?

- Wozi zawsze bogatego pana do pustelni 1 za kazdym razem
dostaje tyle, ile kazdy z nas zarobi przez p6t roku.

- Co robi ten pan tak czg¢sto na Monte Subasio?

- Tego nie wiem, signora, nikt tego nie wie.

Opowiadaja, ze jest bardzo pobozny i1 przyjezdza tu do ojca

Antoniego modli¢ si¢. I teraz jest tutaj, cho¢ tego nie wie si¢ nigdy



doktadnie.

- Dlaczego?

- Gdyz signor znika czgsto 1 wraca do wielkiego Swiata.

Zmeczona zarem slonecznym dama kiwala si¢ w siodle. Nie
spuszczata wzroku z Monte Subasio.

Prawdopodobnie nie miata ochoty prowadzi¢ rozmowy z
gadatliwym przewodnikiem. Nie udalo mu si¢ wiecej wciagnac jej w
dyskusje.

- Sta¢! - rzekla nagle, gdy stonce miato zachodzi¢. - Mozecie
wracac, zostang¢ tutaj.

- Alez pani zupelie samotna na drodze?

- Prosze si¢ o mnie nie troszczy¢. Dostaniecie obiecang zaptate a
napiwku tez nie braknie. To moéwigc wsunela w bragzowa dlon
przewodnika pare¢ sztuk ztota.

Potem zdjeta matly kuferek z siodta i opuscita zdumionego wraz
z ostem.

k ok 3k

Gwiazdy btyszczaly juz na ciemnym firmamencie, gdy ojciec
Antoni ustyszat ciche pukanie do furty. Stata przed nim obca dama w
zalobie, wygladajgca w ciemnosciach jak wcielenie smutku.

- Darujcie ojcze, ze mace wasz spokoj - powiedziala tamang
wloszczyzng - zabtadzitam 1 prosze o schronienie na noc.

- Dokad zdazasz corko?

- Do Asyzu ojcze. Lecz jestem tak zmeczona btadzeniem, ze nie

moge 1S¢ tak daleko po nocy. Ztoze dar na ubogich - dodata na



wszelki wypadek.

- Wejdz corko - powiedziat wychudly mnich uprzejmie 1
wprowadzit j3 do domu.

Moze jestes gtodna? - Wskazat jej miejsce przy stole.

- Nie, dzigkuje.

- Moze zdejmiesz welon, corko?

- Nie ojcze. Ztozytam §lub na grobie zmartego meza, ze przez
rok nie zdejm¢ welonu przed udaniem si¢ na spoczynek. Stonce i
gwiazdy oswiecaja moje pelne zatoby serce.

- Moze chcesz, by za niego odprawi¢ nabozenstwo?

- Tak, jutro.

Usiadt naprzeciw nie;.

- Czy nie nudzisz si¢ czcigodny ojcze w takiej ciszy?

- Nie, w ciszy czujemy si¢ blizsi Boga.

- Masz racj¢ ojcze. Wielu ucieka z wielkiego $wiata w cisze
murdw, by czyni¢ pokute.

- Tak, wielu.

Spojrzata przez okno na dziedziniec.

- Czy mieszkasz sam tutaj ojcze? Widze bowiem swiatto w celi
naprzeciwko.

- Zawsze sam. Dzi$ tylko udzielitem schronienia pielgrzymowi,
modli si¢ jeszcze.

- Bytam tu przed kilku laty, lecz woéwczas nie widziatam tej celi.

- Masz stuszno$¢ corko. Istnieje dopiero od roku.

- A dla kogo jest przeznaczona?



- Dla ludzi, ktorzy si¢ zagubili w ciemno$ciach nocy -
odpowiedziat, spuszczajac ze smutkiem oczy.

-...ktorzy si¢ zagubili w ciemnosciach nocy - powtoérzyla
machinalnie. - A teraz ojcze chcialabym p6j$¢ na spoczynek.

Zaprowadzit ja do celi, zyczyt dobrej nocy 1 udat si¢ jeszcze do
matej kaplicy. Wsrdd czarnej nocy blyskata tylko jego lampka oliwna.

Dama, zostawszy samotnie, zasuneta rygiel, zrzucita zalobne
szaty 1 przebrata si¢ w krotka suknie sportowa.

Potem opatrzyta w ciemnosci rewolwer 1 potozylta si¢ na t6zko.

Lezata dlugo z szeroko otwartymi oczami. Cisza koita jej
wzburzone nerwy. Styszala jak ojciec Antoni wracat z kaplicy, a
lekkie jego kroki zgrzytaly na zwirze dziedzinca. Udat si¢ na
spoczynek. Nastata nocna cisza.

Poczekata jeszcze czas jakis, potem wstata, opuscila swoje
schronienie 1 sungc jak cien popod dom, przemkneta do przeciwleglej
celi. Probowata zajrze¢ w mate okienko, ale bylo zaslonigte. Z
bijacym sercem nacisn¢la klamke, drzwi otwarty si¢ bez szelestu. Jak
cien przemkneta przez korytarz pogragzony w ciemnosci.

Z lezacej przy nim celi padat sko$ny pas Swiatla. Na niezwykty
widok, jaki przedstawit si¢ jej oczom, ledwie zdotata powstrzymac
okrzyk. Podloga celi pokryta byla zoéltymi rozami. Nad matlym
ottarzykiem, obitym czerwonym jedwabiem, wisial obraz tej same;j
kobiety co w hotelu w Paryzu, tylko w naturalnej wielkosci.

Szeroka rama wysadzana byla drogimi kamieniami. W dwoch

stojacych po bokach wysokich lichtarzach pality si¢ grube Swiece,



migocgce w drogich kamieniach setkami iskier. Przed oftarzem z
twarzg ukryta w dloniach lezat mnich, bosy, przewigzany zgrzebnym
sznurem.

Glosem przerywanym przez tkanie powtarzat jedno imi¢: Gaby.
Potem byto cicho. Podniost si¢, a fantastycznej wielkosci jego cien
odbit si¢ na Scianie.

Dhugo statl nieporuszony przed portretem. Potem roze$smiat si¢
glosno. Byt to straszny $miech. Po krzyzach kobiety przeleciat zimny
dreszcz.

- Postatas mi na pozegnanie zotte roze. Dobrze!

Teraz stang si¢ dla wielu wrozbg nieszczescia. Nie tylko dla
ciebie... Dusze, rabuje¢, widcze si¢ jak msciwy zbrodniarz po $wiecie 1
zabijam w twoim imieniu, Gaby.

Przeklinam ci¢ 1 kocham cig¢ jeszcze. Popatrz.

Wszystkie ofiary ging przez ciebie, caty lup znoszg tobie. Zdobi¢
ci¢ klejnotami 1 nawioze ci jeszcze duzo wigcej...

- Stefanie!

Umilkt 1 odwrocit si¢ gwattownie. Dzikim wzrokiem wpatrywat
si¢ jak upior w stojaca w drzwiach piekng kobietg. Nagle poznat ja i
krzyknat jakims przerazliwym, obcym gltosem: - Gaby!

Wyciagnatl do niej rece, postapit kilka krokoéw 1 runat do jej stop.

* % ok

Gdy si¢ obudzit, lezat w t6zku. Przez mate okienko wdzierat si¢

swit. Przy 16Zku siedziala Gaby, blada po nieprzespanej nocy. Nieco

dalej ojciec Antoni z ramionami skrzyzowanymi na piersi. Viriwan



przymknal na powrot oczy, jakby bojac si¢ sptoszy¢ pigkny sen.

Lecz po chwili goraczkowe spojrzenie spoczeto znowu na
twarzy picknej kobiety.

- Gaby - szeptat cicho. - Gaby, czy to wszystko prawda?

- Tak Stefanie.

- I ty wrocitas do mnie?

- Tak, Stefanie.

- Bez z6ttych r6z? Czy nie przyslesz mi ich juz na pozegnanie?

- Nie, Stefanie, przyjechatam, zeby ci¢ zabrac.

Jedziemy stad.

Teraz uwierzyt jej. Odrzucit przykrycie.

- Jedzmy, jedzmy daleko! - krzyczat przerazliwie - daleko od
tego wszystkiego. Cud si¢ stal, ona powrdcita! O, siedzi tutaj, Bog
wystuchat moich modlitw!

Nagle umilkt, potozyt si¢ trwoznie 1 przykryt na powro6t.

- A moje grzechy? Moje straszne zbrodnie? Tyle ich popetnitem!

- Kto ich nie popehia, Stefanie? Wszyscy jesteSmy grzeszni -
moéwita Gaby uspokajajaco, gtadzac delikatnie jego blade czolo, zlane
potem.

* % %

Siedzieli w pospiesznym pociggu, zdazajacym do Rzymu.
Viriwan nie wypuszczat jej dloni ze swojej 1 szczgsliwego,
gorgczkowego spojrzenia nie mogt oderwac od jej twarzy. Od czasu
do czasu smiat si¢ tak dziko 1 gwaltownie, ze jadacy z nimi

pasazerowie zrywali si¢ ze strachem.



- Pojadg z tobg daleko, daleko! Bez zottych roz.

I Scisngt namigtnie jej rece.

Przybywszy do Rzymu, Gaby wychylita si¢ z okna 1 skin¢ta
ledwo widocznym poruszeniem gltowy. Czterech ludzi wkroczyto do
przedziatu 1 zblizyto si¢ do Viriwana.

Rozpoznal natychmiast odznaki zaktadu, w ktérym siedziat juz
raz, 1 rozpaczliwie uczepit si¢ Gaby.

- Gaby, Gaby, nie opuszczaj mnie! Oni mnie chcg zabrac!

Nie mial czasu mowi¢ wiecej. Przybyli ujeli go mocno pod
ramiona 1 wyprowadzili. Jeszcze dtugo styszata Gaby, jak wotat jg po
imieniu - 1 dwie wielkie tzy, ostatnie nad nieszczesliwym Viriwanem
sptynety po jej bladych policzkach.

* % ok

Z ulga opuscita Gaby przedziat. Przechodzac koto wystawy
dziennikéw, spostrzegla olbrzymie bijace w oczy napisy:

Postrach Paryza, ,,Z6Ma r6za”, Frank Rul aresztowany!

Porwata jedng gazete 1 pobiegta do urzedu ruchu.

- Kiedy odlatuje aeroplan do Paryza? - krzykneta juz z daleka
zawiadowcy stacji.

- Za czterdzie$ci pig¢ minut.

Opuscita pospiesznie dworzec 1 wskoczyta do taksowki.

- Na lotnisko! Predko!

Gdy wielki ptak wzbil si¢ nad wiecznym miastem, nie mogla si¢
powstrzymac od $§miechu: Biedny Frank!

Potem przymkneta oczy, wyobrazajac sobie jego duze siwe



oczy, energiczng twarz 1 ciemne, btyszczace wilosy, spadajace na
picknie sklepione czoto. I po raz pierwszy odkad go znala, uczuta
upartg, gwaltowng tgsknote za nim.

k ok 3k

Komisarz Chevalier siedziat w kancelari w nastroju
swigtecznym. Cata prasa stawita go 1 wynosita pod niebiosa.

Porownywano go z najwigckszymi detektywami $wiata, a
naczelnik policji Pioret zapowiedziat mu dzisiaj, ze moze si¢
spodziewa¢ awansu.

- Panie Chevalier - przerwal dyzurny jego dobrze zastuzony
odpoczynek, jakas dama pragnie natychmiast moéwi¢ z panem.

- 7 pewnoscig znowu jaka$ zwariowana zbieraczka autografow.
Boze, juz jedenasta dzisiaj! - odpowiedziat niezadowolony, nie
wiedzac, ze instynktownie poprawia krawatke.

- Nie wiem, panie komisarzu, dama jest silnie wzburzona.

- Prosic!

Do pokoju komisarza wpadta pickna mtoda osoba w ptaszczu
podréznym.

- Panie Chevalier - zawolata zamiast powitania.

Wpakowalt si¢ pan niemozliwie!

- Jak mam to rozumiec?

- Trzyma pan w wigzieniu dwoch zupetnie niewinnych ludzi:
Franka Rula 1 rzezbiarza Bravianu.

- Alez prosze pani...

- Ja takze prosz¢ o uwolnienie tych dwoch panoéw - przerwata -



poniewaz Zblta rdza znajduje sie chwilowo w zakladzie dla
obfgkanych w Rzymie pod nadzorem profesora Balboni’ego. Oto moja
legitymacja. Jestem detektywem policji kryminalnej w Amsterdamie,
Gaby van Lind. Zlapalam Z6lta roze w Asyzu. Jest to pan Viriwan.
Sprowadzenie go z Wtoch to juz panska rzecz.

Chevalier zbladt 1 patrzyt ze zdumieniem na Gaby.

- Viriwan? Viriwan to Zétta réza? Niemozliwe!

- A jednak tak jest - odrzekta energicznie Gaby. - Frank Rul zas,
ktorego pan aresztowal, jest urzednikiem Scotland Yardu 1 przybyt
incognito do Paryza, celem porachunkow z Zola réza za jego
zbrodnie w Angli.

- A Bravianu? - pytat trwoznie juz Chevalier. - Wszak dostatem
list...

- Bravianu nie ma w ogoble z tg sprawa nic wspdlnego. A list, o
ktorym pan mowi, miatam juz w rekach.

- Pani?

- Tak jest. Pan sam dawat mi go czytac. W tym pokoju, panie
Chevalier! Nie poznal mnie pan dzisiaj.

Wiasnie ten list skierowat mnie na wlasciwy §lad.

Pismo, znane mi tak dobrze, bylo pismem Viriwana. A
wzmianka o Asyzu wskazata mi, gdzie mam go szukac.

Znam bowiem jego stabostki. Sama bylam tam z nim przed
dwoma laty.

- Pani z Viriwanem?

- Tak, gdy bylam jego narzeczong. Nie moglam znie$¢ jego



dzikiej zazdro$ci 1 na pozegnanie pi¢tnastego kwietnia postatam mu te
fatalne zo6lte roze.

Juz wtedy byl anormalny. Gdy go opuscitam, obled wzmogt si¢ i
musiano zabra¢ go do zaktadu profesora Balboni’ego.

Przed rokiem jako zdrowego wypuszczono go, niestety za
wczesnie. Teraz juz pan wie wszystko.

Jak razony piorunem 1 nagle postarzaly siedziat Chevalier w
swym wygodnym fotelu. Jeszcze nigdy los nie wyplatat mu takiego
figla.

k ok ok

Bravianu tak byl uradowany nieoczekiwang wolnoscia, ze zaczat
jeszcze w wiezieniu $§piewac gtosno. Wychodzac, spotkat w korytarzu
sedziego S$ledczego, ktéry meczyl go tak dlugo. Dumny w
przeswiadczeniu swoje] niewinnosci, przeszedt obok niego bez
pozdrowienia. Ale tamten chwycil go za ramig¢ i zatrzymat.

- Gniewa si¢ pan na mnie, prawda?

- Tak, bardzo.

- Rozumiem pana. Ale prosze mi wierzy¢, ze cate zycie zadawac
pytania jest o wiele ci¢zej, niz raz w zyciu na nie odpowiadac. A
wobec tego, ze jestem tak przyzwyczajony do stawiania pytan, nie
moge si¢ opanowac 1 chciatbym panu zadac¢ jeszcze jedno.

- Co chce pan jeszcze o mnie wiedzie¢? Zdaje mi sig, ze
zaprotokotowat pan nawet kiedy moja prababka stracita pierwszego
zeba.

- Nie, tego nie wiem na pewno - odpowiedziat sedzia catkiem



serio. - Ale jesliby pan byt tak grzeczny 1 zechciat mi powiedzie¢, co
znajdowato si¢ w pakunku, z ktorym opuscit pan wile pani Winjet,
bytbym panu bardzo wdzig¢czny.

- Czy to prosta cieckawos$¢ ze strony pana czy sprawa urzedowa?

- Tym razem tylko ciekawosc.

- No dobrze, wigc powiem panu w zaufaniu. W pakunku tym
znajdowaly si¢ moje pizamy, ktorych potrzebowatem u pani Winjet...

I z glo$nym $miechem wybiegt.

* % ok

Frank Rul przechadzal si¢ po dtugim korytarzu hotelowym, w
ktorym Gaby wziela pokoj. Przebierala si¢ wtasnie 1 musiat czekac.
Wreszcie ustyszal jej glos, ktory w ten stoneczny ranek wydat mu si¢
cudowng melodig. Wszedt do pokoju 1 dlugo, serdecznie ucatowat jej
reke.

- Winszuje¢ pani zwycigstwa, Gaby!

- Zwyciezytam, gdyz nie udato si¢ panu aresztowa¢ mnie owego
wieczoru.

Nasze wspolzawodnictwo skonczone. Widzi pan, ze 1 kobiety
moga cos zdzialac.

- A jakim cudem znalazt si¢ pani parasol w pokoju pana
Livarie’ego? - spytat Rul.

- Calkiem po prostu. Po spotkaniu w Moulin Rouge
odprowadzal mnie Livarie do hotelu.

Zapomniatam w takséwce parasola, wiec wzigl go z soba.

Biedak zostal tegoz wieczora zamordowany.



Jakze mogl mi go oddac? A kto telegrafowat do Marsyli, aby nie
wyptacano pieniedzy? - spytata z kolei.

- Ja naturalnie. Viriwanowi udalo si¢ wplyna¢ na Livarie’ego,
zeby przekazat caty swoOj majatek do Marsyli. Obliczenia jego byty
stuszne, gdyz o morderstwie dowiedziano si¢ dopiero po zamknigciu
banku 1 zeby nie moéj telegram, wyplacono by mu na pewno te
pieniadze.

- Wigec pan Frank takze cos zdziatal - rzekta pocieszajaco.

- Duzo wigcej cieszytoby mnie co innego - rzekl, spuszczajac
0CZy...

- A co? - spytata Gaby. Jej oczy $miaty si¢ szelmowsko.

- Mie¢ panig za zong.

- To uda ci si¢ na pewno tatwiej, niz ztapanie zbrodniarza.

I sliczne ciepte rece objely jego szyje.

k ok ok

Jeszcze tego samego wieczora siedzieli Frank 1 Gaby w Pavilon
Armenovile, tym razem nie naprzeciw, ale blisko przytuleni do siebie.

- Wiesz, chcialabym rozwigzaé jeszcze jedng zagadke przed
wyjazdem.

- Mianowicie?

- Jaka role odegrat w tym wszystkim cztowiek w pelerynie?

- Cha, cha - zasmiat si¢ serdecznie Frank. - Rozwigzalem to, gdy
bytem uwieziony. Pokazato si¢, ze zna go 1 $mieje si¢ z niego caly
Paryz. Dostarcza materialu do pism humorystycznych. Biedak ma

troche zle w glowie. Uwaza si¢ za geniusza. Po kazdej zbrodni



wplatuje si¢ w zastawione sieci policji 1 powoduje niemozliwe
zamieszanie.

Dziwnym trafem jest doskonale informowany. Jednak nigdy nie
doprowadzil Zadnej sprawy do konca. Dzi$§ udato mu si¢ jak Slepej
kurze ziarno. Opuszczajac policje, wpadlem w jego ramiona i
musiatem wybuli¢ mu sto frankow.

k ok ok

Frank 1 Gaby wracali do domu w pierwszych promieniach
stonca. Odestali szofera 1 szli piechota.

Zdawalo 1m si¢, ze pierwsi przechodnie, pogodne niebo 1 caty

Swiat zyczy im w ten ranek szczescia.



